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Ayuntamiento de Paiporta
Edicto del Ayuntamiento de Paiporta sobre publicacion
texto integro ordenanza municipal de vertidos a la Red
General de Saneamiento de Paiporta.

EDICTO
ORDENANZA MUNICIPAL DE VERTIDOS A LA RED GENE-
RAL DE SANEAMIENTO
TITULO I.- GENERALIDADES.
Articulo 1.- Objeto.
Es objeto de la presente Ordenanza regular las condiciones de los
vertidos de aguas residuales y pluviales a las redes de saneamiento
y colectores, con especial referencia a las prescripciones a que habran
de someterse en esta materia los usuarios actuales y futuros, de
conformidad con las siguientes finalidades:
1.- Proteger el medio receptor de las aguas residuales, eliminando
cualquier efecto toxico, crénico o agudo, tanto para las personas
como para sus recursos naturales y conseguir los objetivos de calidad
asignados a cada uno de estos medios.
2.- Preservar la integridad y seguridad de las personas e instalaciones
de saneamiento.
3.- Proteger los sistemas de depuracion de aguas residuales de la
entrada de cargas contaminantes superiores a la capacidad de trata-
miento, que no sean tratables o que tengan un efecto perjudicial para
estos sistemas.
4.- Favorecer la reutilizacion, en aplicacion al terreno, de los fangos
obtenidos en las instalaciones de depuracion de aguas residuales.
Articulo 2. Ambito de aplicacion.
1°.- Quedan sometidos a los preceptos de esta Ordenanza todos los
vertidos de aguas pluviales y residuales, tanto de naturaleza domés-
tica como industrial, que se efectien a la red general de saneamien-
to.
2°.- Quedan prohibidos todos los vertidos de aguas pluviales y resi-
duales, tanto de naturaleza doméstica como industrial, que no se
efectuen a la red general de saneamiento.
3°.- Sin perjuicio que de forma particular se especifique algo en
contra, los articulos que forman esta Ordenanza seran exigidos a:
- Edificios de nueva construccion.
- Locales o edificaciones existentes que sean objeto de alguna am-
pliacién, modificacion o reforma que afecte a las redes de sanea-
miento y a los vertidos.
- Actividades de nueva implantacion.
- Actividades existentes generadoras de aguas residuales industria-
les.
- Actividades existentes no generadoras de aguas residuales indus-
triales, que sufran alguna ampliacién o modificacion en sus procesos
productivos o actividad desarrollada, que afecte a las aguas residua-
les generadas o vertidas.
- Vertidos procedentes de otros términos municipales.
Articulo 3. Definiciones.
A los efectos de la presente Ordenanza se adoptan las siguientes
definiciones:
- Acometida particular: Es la instalacion de saneamiento, de propie-
dad privada, que une la red interior de un edificio o instalacion a la
red general de saneamiento, en la forma, caracteristicas técnicas y
dimensiones que vienen definidas en esta Ordenanza y segun el
Anexo III.
- Aguas Residuales: Aguas utilizadas y no consumidas de origen
domiciliario o resultantes de actividades agropecuarias, comerciales,
terciarias en otras ramas, industriales, publicas o de explotacion,
recuperacion o procesamiento de recursos naturales, cuyo vertido se
acomete a la red general de saneamiento.
- Aguas Residuales Domésticas: Restos liquidos procedentes de la
preparacion, coccion y manipulacion de alimentos, asi como excre-
mentos humanos o materias similares producidas en las instalaciones
sanitarias, de las viviendas o de las generadas por uso residencial.
- Aguas Residuales Industriales: Restos liquidos procedentes de
actividades comerciales o industriales y que son debidas a los pro-
cesos propios de la actividad del establecimiento, comportando la
presencia de restos consecuencia de dichos procesos, y en general,

diferentes de los contenidos en las aguas residuales domeésticas,
tanto en cantidad como en calidad y régimen de funcionamiento.

- Aguas industriales no contaminadas: Restos liquidos procedentes
de instalaciones no domésticas que han sido utilizados inicamente
para refrigeracion de maquinas sin adicion o que han sido depurados
y cumplen, en ambos casos, la reglamentacion y normativa de ver-
tido al medio receptor.

- Aguas Pluviales: Las producidas simultaneamente o inmediatamen-
te a continuacion de cualquier forma de precipitacion natural y como
resultado de la misma.

- Arqueta de registro o control: Arqueta situada sobre el tubo de
acometida particular, en la via publica, preferentemente en la acera
o zona de aparcamiento publico, de caracteristicas especificadas en
los Anexos IV o V segun corresponda, que permite la inspeccion y
el control de los vertidos.

- Arqueta ciega de entronque o Pozo de entronque: Arqueta o pozo
situado sobre el colector de saneamiento general, en la via publica,
de caracteristicas especificadas en los Anexos III y VI, que permite
el entronque de la acometida particular con la red general de sanea-
miento.

- Planta de pretratamiento: Conjunto de estructuras, mecanismos, e
instalaciones privadas destinadas al tratamiento de las aguas residua-
les de una o varias actividades industriales o comerciales, para su
adecuacion a las exigencias de esta Ordenanza, posibilitando su
admision en la red de general de saneamiento o estacion depurado-
ra.

- Red General de Saneamiento: Conjunto de conductos e instalacio-
nes de propiedad municipal, construido o aceptado por el Ayunta-
miento, para el servicio general de la poblacion, cuyo mantenimien-
to y conservacion son realizados por el mismo.

- Red de saneamiento particular: Conjunto de conductos e instala-
ciones de propiedad privada, que sirven para la recogida y evacuacion
de las aguas residuales y/o pluviales procedentes de una o varias
actividades o domicilios hasta la red general de saneamiento.

- Red de saneamiento separativa: Conjunto de conductos e instala-
ciones que sirven para la canalizacion y evacuacion por separado de
las aguas pluviales del resto de aguas residuales.

- Red de saneamiento unitaria: Conjunto de conductos e instalaciones
que sirven para la recogida y evacuacion conjunta de aguas pluviales
y residuales.

- Usuario: Toda persona natural o juridica titular de la instalacion
que descargue o provoque vertidos de agua residual al sistema pua-
blico de saneamiento.

- Vertido: Toda materia residual sélida, liquida, gaseosa o en forma
de energia esparcida o derramada de origen antropico o resultante
de sus actividades.

Articulo 4. Disposiciones Generales.

En la elaboracion de instrumentos de ordenacion del territorio que
desarrollen el Plan General de Ordenacion Urbana sera preceptivo
el ESTUDIO TECNICO INTEGRAL DE LA RED DE SANEA-
MIENTO DE RESIDUALES Y PLUVIALES de la zona y en las
zonas donde se ubiquen actividades industriales un Estudio Técnico
adicional sobre la previsible contaminacion por vertidos.

En la redaccion de los proyectos de urbanizacion, previstos en las
Normas Urbanisticas del Plan General, se desarrollara la red de sa-
neamiento conforme a las directrices técnicas de la presente Orde-
nanza y seran informadas por los servicios técnicos municipales
competentes en materia de saneamiento.

Articulo 5. Actividades generadoras de aguas residuales domésticas,
asimilables a domésticas e industriales.

Tendran consideracion de:

a) Actividades o usos generadores de aguas residuales domésticas.
- Residencial.

b) Actividades o usos generadores de aguas residuales asimilables a
domésticas.

- Con las excepciones indicadas en el apartado c) de este articulo,
se consideraran generadoras de aguas residuales asimilables a do-
mésticas las siguientes actividades o usos, conforme al Art. 3.3.2.
del Plan General de Ordenacion Urbanistica :

1. Comercial, al por menor.
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2. Oficinas. -La descarga a instalaciones de saneamiento sin el correspondiente
3. Docente. permiso de vertido.

4. Deportivas.

5. Recreativas.

6. Almacenes y servicios.

7. Publicos y Administrativos.

8. Religioso

¢) Actividades o usos generadores de aguas residuales industriales.
- Se consideraran generadoras de aguas residuales industriales las
siguientes actividades o usos:

1. Las no incluidas en las letras a) y b).

2. Las actividades o usos que aun estando incluidos en letra b), po-
sean:

-Servicios de lavanderia o tintoreria.

-Piscinas colectivas con superficie de lamina de agua total superior
a 100 m2.

-Laboratorios o talleres.

-Duchas para mas de 10 personas de forma simultanea.
-Instalaciones de refrigeracion condensadas por agua.

-Céamaras frigorificas u obradores de superficie total superior a 50
m2.

-Lavaderos para vehiculos o para los productos almacenados o ven-
didos.

-Productos o instalaciones que puedan provocar derrames, exudados,
lixiviados o condensados.

-O bien que traten con:

*Liquidos a granel, envasados o trasvasados in situ.

*Productos pulverulentos o solidos de reducido tamafio, que inter-
vengan en la actividad en condiciones tales que sean susceptibles de
ser arrastrados al alcantarillado municipal por el agua de lluvia u
operaciones de limpieza.

En el caso de usos o actividades no contempladas en el apartado
anterior, la consideraciéon como generadores de aguas residuales
domésticas, asimilables a domésticas o industriales, se establecera
por asimilacién con las anteriores.

TITULO II. USO DE LA RED DE SANEAMIENTO.

Capitulo 1.- Requisitos Generales.

Articulo 6.- Generalidades

En la via publica la construccion de la red general de saneamiento
debera efectuarse con anterioridad, o al menos simultaneamente, a
las obras de urbanizacion definitivas.

Aquellas instalaciones permitidas en suelo no urbanizable deberan
conectarse a la red general de saneamiento y sélo en casos excep-
cionales y debidamente justificados podran establecer su propio
sistema particular de saneamiento, ajustandose la normativa que
establezca el Organismo responsable del cauce receptor. En casos
singulares y con las prescripciones de los Servicios técnico de sa-
neamiento, podran autorizarse soluciones especiales segun la legis-
lacion vigente aplicable.

Las edificaciones de nueva construccion y las existentes que sean
objeto de alguna ampliaciéon o modificacion que afecte a las redes
de saneamiento y a los vertidos, deberan acometer obligatoriamente
a la red general de saneamiento, siendo los técnicos municipales
quienes determinen donde conectar en funcion de las caracteristicas
de la red.

Para actividades sujetas a licencia ambiental, susceptibles de ser
nocivas o insalubres por el vertido de aguas residuales, no se auto-
rizara por parte del Ayuntamiento:

-La apertura, ampliacion o modificacion que no disponga del corres-
pondiente permiso de vertido.

-La construccion, reparacion o remodelacion de acometidas particu-
lares sin el permiso de vertido.

-La puesta en funcionamiento de ninguna actividad industrial, si una
vez aprobada e instalada no se ha comprobado por los servicios
técnicos municipales la conformidad de la instalacion con las con-
diciones sefialadas en el permiso de vertido.

-Acometidas particulares que no sean independientes para cada in-
dustria.

Capitulo 2.- Redes interiores de saneamiento.

Articulo 7.- Redes interiores separativas.

Las redes particulares de saneamiento, de los edificios y locales
donde se generan aguas residuales, seran siempre separativas, cana-
lizando por separado las aguas pluviales del resto de aguas residua-
les. Ambas redes no tendran ninglin punto de conexion, de manera
que las aguas residuales no puedan derivarse de ninguna manera a
través de la red de aguas pluviales, o viceversa.

El disefio separativo de las redes particulares de saneamiento sera
exigido a:

- Edificios y locales de nueva construccion.

- Locales existentes situados en zonas con red general de saneamien-
to separativa, donde se implanten nuevas actividades, o estas sufran
ampliaciones o modificaciones.

Cuando exista una Unica red general de saneamiento publico debera
disponerse un sistema separativo con una conexion final de las aguas
pluviales y las residuales, antes de su salida a la red exterior, me-
diante dos arquetas de registro o control, segiin proceda, comunica-
das entre si interiormente, situadas en la via publica, preferentemen-
te en la acera o en la zona de aparcamiento publico, que deberan
cumplir lo dispuesto en el Capitulo 3 del presente Titulo.

Articulo 8.- Redes interiores individuales.

Las redes de saneamiento de los locales tendran diseno individual,
de manera que las aguas residuales generadas por diferentes titulares,
no se mezclen entre si antes de su vertido a la red general de sanea-
miento.

El disefio individual de la red particular de saneamiento sera exigido
a:

- Edificios y locales de nueva construccion.

- Locales existentes que sufran obras o reformas de compartimenta-
cion, con la finalidad de que puedan ser utilizados por diferentes
titulares. Estas obras incluiran necesariamente la individualizacion
de las redes de saneamiento de cada uno de los nuevos locales en los
que quede dividido.

- Locales existentes donde se implanten nuevas actividades que
generen aguas residuales industriales.

Articulo 9.- Redes interiores colectivas.

1.- Podran poseer redes colectivas de saneamiento:

- Los edificios de viviendas.

- Los edificios adscritos exclusivamente a actividades generadoras
de aguas residuales asimilables a domésticas.

2.- No se admitird la implantacion de actividades generadoras de
aguas residuales industriales en edificios o recintos dotados de redes
colectivas de saneamiento, salvo en aquellos casos en los que su red
sea independiente del resto, con acometida individual a la red gene-
ral de saneamiento e instalacion de las arquetas conforme a lo esta-
blecido por esta Ordenanza.

Capitulo 3.- Arquetas de registro y control.

Articulo 10.- Requisitos generales

Las redes particulares de saneamiento, sean individuales o colectivas,
deberan disponer, antes de cada una de sus conexiones a la red ge-
neral de saneamiento, de una arqueta de registro o control, segiin
proceda.

Las arquetas de registro y control se incluiran en las acometidas
particulares. Se situaran en la via publica, preferentemente en la zona
de la acera, o en la zona de aparcamiento publico, en un lugar de
facil acceso y permitiran el control de los vertidos que tengan lugar
a través de ellas.

La existencia de arquetas de registro o control sera exigida a:

- Edificios y locales de nueva construccion.

- Locales existentes donde se amplie o modifique la red de sanea-
miento.

- Locales existentes, cuyas actividades sean generadoras de aguas
residuales industriales.

En el caso de actividades donde las aguas residuales del local o
edificio puedan transportar una cantidad excesiva de grasa (bares y
restaurantes, garajes, lavaderos de vehiculos etc.), o de liquidos
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combustibles (gasolineras,...) que podrian dificultar el buen funcio-
namiento de los sistemas de depuracion, o crear un riesgo en la red
general de saneamiento, se dispondra, ademas, de una arqueta interior
con un separador de grasas con las caracteristicas minimas exigidas
en el apartado 3.3.1.5. de la Seccién HS 5 del DB HS del Codigo
Técnico de la Edificacion o normativa que lo sustituya.

En todos los casos, las tapas de las arquetas, tanto de registro como
de control, deberan tener la capacidad portante suficiente para resis-
tir el paso y la permanencia de vehiculos sobre ellas. Sera responsa-
bilidad del titular de la instalacion los posibles siniestros, accidentes
o molestias que se deriven por la rotura de las tapas de las arquetas,
los ruidos provocados por éstas, la emanacion de olores, el robo de
las mismas, y/o cualquier otro incidente.

Articulo 11.- Arquetas de control para actividades generadoras de
aguas residuales industriales.

Las actividades generadoras de aguas residuales industriales, deberan
instalar una arqueta de control, cuyo disefio sera de acuerdo con el
que se indica en el Anexo V, en todas y cada una de las acometidas
de sus redes de saneamiento de aguas residuales no pluviales, la cual
puede ser sustituida por la arqueta de registro, segtin establezcan los
servicios municipales a propuesta del titular.

Articulo 12.- Arquetas de registro para actividades generadoras de
aguas residuales domésticas o residuales asimilables a domésticas.

Las viviendas, los locales y las actividades generadoras de aguas
residuales domésticas o asimilables a domésticas, deberan disponer
de arquetas de registro de caracteristicas segtin el Anexo IV en todas
y cada una de las acometidas de sus redes de saneamiento de aguas
residuales no pluviales. Estas arquetas de registro, también pueden
ser sustituidas por la arqueta de control, en funcion de la envergadu-
ra de la actividad y del local.

Articulo 13.- Arquetas de registro para aguas pluviales.

Las redes de recogida de aguas pluviales deberan disponer de arque-
tas de registro las caracteristicas del que estén de acuerdo con el
Anexo IV.

Articulo 14.- Cambio de arqueta a causa del cambio de la naturaleza
de las aguas residuales generadas.

El cambio de la naturaleza de las aguas residuales generadas por una
actividad, pasando a ser aguas residuales industriales, obligara al
titular a solicitar el Permiso de vertido y al cambio de arqueta de
registro a arqueta de control.

Capitulo 4.- Acometidas a la red general de saneamiento.

Articulo 15.- Acometidas particulares.

1.- Podra autorizarse el desagiie de varios edificios a través de una
sola acometida, si técnicamente fuera necesario, siempre que la
servidumbre o servidumbres que al efecto se constituyan sean debi-
damente inscritas en el Registro de la Propiedad.

2.- Las acometidas particulares se conectaran por gravedad, es decir,
por causa de la pendiente del conducto, al colector general corres-
pondiente. En el caso de que el nivel de desagiie particular no per-
mita la conexidn por gravedad, el propietario de la finca queda
obligado a realizar la elevacion de aguas pertinente a su costa hasta
alcanzar la cota de conexion.

3.- Para nuevas edificaciones. Las acometidas particulares de aguas
residuales y pluviales, como una partida de obra mas del edificio,
debera figurar en el Libro del Edificio, en el apartado Manual de Uso
y Mantenimiento, con indicacion expresa de las actuaciones de uso,
precauciones, prescripciones, prohibiciones y mantenimiento, que se
les debe aplicar.

Por tanto, se debera presentar copia del Libro del Edificio en las
solicitudes de primera ocupacion, con las indicaciones del parrafo
anterior.

Articulo 16.- Conexion a la red general de saneamiento.

1.- Cuando la red de saneamiento general sea de tipo separativo, los
edificios y locales donde se generan aguas residuales deberan conec-
tarse a ella mediante acometidas separativas para aguas pluviales y
para el resto de aguas residuales, respectivamente.

2. En aquellas zonas en las que la red de saneamiento general sea
unica (no separativa), el Ayuntamiento, dependiendo de la capacidad
que lleve la red, determinard la forma en la que debe tener lugar la
conexion, con las limitaciones y consideraciones que se contemplan
en esta Ordenanza, atendiendo a los criterios técnicos municipales.

Articulo 17.- Exigencia de los requisitos de conexion.

En aquellos casos en los que la situacion de las redes particulares de
saneamiento existentes sea tal, que el cumplimiento de alguna de las
exigencias expuestas en este Titulo sea inviable, el Ayuntamiento
podra llegar a establecer con los titulares de los vertidos acuerdos
singulares de naturaleza excepcional que contemplan soluciones
diferentes de las establecidas, siempre que quedan garantizados los
siguientes principios basicos:

» La red general de saneamiento no vea perjudicado o menguado su
funcionamiento.

* No se viertan aguas residuales de origen no pluvial, en la red plu-
vial general.

Articulo 18.- Dimensionado y construccion de los elementos de la
acometida.

El dimensionado de la acometida se ajustara a las necesidades esta-
blecidas en el proyecto de ejecucion del edificio o instalacion. Se
establecen las siguientes caracteristicas minimas:

COMPO-
NENTE MATERIAL TIPO DIMENSIONADO.
LP-)4P enfoscada y bruiiida.
Arqueta de Trapa de fu‘I‘ldICIOn. ' ' > 40%40 cm., interior.
registro. Indicacion “Saneamiento Pluvi-
ales” 0 “Saneamiento Residuales”.
LP-%P enfoscada y brufiida.
Arquetade | Trapa de fundicion. > 60 cm., didmetro boca
control. Indicacion “Saneamiento Residu- | de paso.

ales”.

>200 mm., interior.

Conducto de Diametro maximo, (tabla

PE corrugado de doble capa SN8

acometida. L
siguiente)
LP-1P enfoscada y bruiiida. >(800 interior.
Pozo de Trapa de fundicion. En funcion de la Red
entronque. Indicacion “Saneamiento Pluvia- | General de Saneamiento

les” 0 “Saneamiento Residuales”. | (tabla siguiente)
En funcion de la Red
General de Saneamiento

(tabla siguiente)

Arqueta ciega | LP-)2P enfoscada y bruiiida.
de entronque

El diametro méximo de la acometida nunca podra ser superior al del
conducto de la red de general de saneamiento, y en funcion del
diametro del colector no sobrepasara lo indicado en la tabla siguien-
te:

‘ DIAMETRO DEL COLECTOR. | DIAMETRO MAXIMO DE ACOMETIDA.

@300 9200
0 400 @200
@500 9250
@ 600 9300
>0 600 9400

El disefio de los pozos de entronque sera de acuerdo con el que se
indica en el Anexo VI y se dimensionard en funcién de la Red Ge-
neral de Saneamiento y del nimero de acometidas al pozo:

‘ COLECTOR ‘ ACOMETIDA | DIAMETRO DE POZO | N° ACOMETIDAS ‘

0 300 0200 0 800 2 en cada lateral
0 400 0 200 0 800 2 en cada lateral.
0 500 0250 0 1000 2 en cada lateral.
0 600 0 300 0 1000 2 en cada lateral.
> 600 0 400 0 1200 2 en cada lateral.
1. Trazado:

El trazado en planta de la acometida debera ejecutarse en linea rec-
ta, no admitiéndose codos ni curvaturas. El entronque se realizara
mediante una arqueta ciega o pozo de registro, segun establezcan los
servicios técnicos municipales.

El trazado en alzado de la acometida discurriréd por caida natural con
una pendiente minima del 3%, uniforme, pudiendo admitirse excep-
cionalmente y en casos debidamente justificados, una pendiente
minima del 2%. La embocadura al pozo de registro se efectuara
siempre a cota igual o superior de la generatriz superior del conduc-
to general.
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En caso de no existir cota suficiente para la caida natural del fluido
hasta el entronque, la elevacion de las aguas se efectuara por el
propietario dentro de su parcela, efectuandose el resto de la instala-
cion de forma convencional. El Ayuntamiento no asumira responsa-
bilidades por el hecho de que entren aguas residuales de la red pi-
blica a la propiedad.

TITULO IIL- CONSERVACION DE LA RED DE SANEAMIEN-
TO.

Articulo 19.- Responsabilidades

1.- La conservacion y mantenimiento de la red general de saneamien-
to sera por cuenta del Ayuntamiento.

2.- La construccion, limpieza y reparacion de las redes interiores de
saneamiento y acometidas particulares se realizaran por sus propie-
tarios a su cargo y coste. En el caso que sea necesaria la apertura de
zanjas en via pubica se debera obtener la correspondiente licencia
urbanistica.

El conjunto de usuarios deberan realizar los trabajos de conservacion
0 mantenimiento que sean precisos para su normal funcionamiento,
quedando obligados solidariamente frente al Ayuntamiento, de ma-
nera que éste podra requerir su cumplimiento integro a cada uno de
ellos, sin perjuicio del derecho del requerido a repercutir contra los
restantes obligados, en la proporcion que corresponda.

Articulo 20. Desperfectos y reposiciones.

1. Cuando se deban ejecutar obras en via publica que afecten a la
red general de saneamiento municipal y que exijan modificaciones,
desvios o reposiciones de algunos de sus elementos, sera necesaria
la autorizacion municipal previa. El solicitante aportara, junto a la
Memoria y planos de la obra a efectuar:

* Descripcion de las afecciones a la red de saneamiento municipal.
* Plan de obra y plan de mantenimiento del servicio de saneamiento
durante la ejecucion de las obras.

* Presupuesto.

La citada documentacion ird suscrita por técnico competente y visa-
da por Colegio Oficial o gestion que lo sustituya de acuerdo con lo
dispuesto en la normativa en vigor sobre visado colegial obligato-
rio.

2.- Durante la ejecucion de las obras de modificacion de la red de
saneamiento, los servicios técnicos municipales controlaran la suje-
cion de la misma a las condiciones incluidas en la autorizacion
concedida. Si se detectase una incorrecta ejecucion de la obra que
pudiese afectar al desarrollo normal de la red general de saneamien-
to, los servicios técnicos extenderan Acta de Infraccion. Examinada
dicha Acta, la Alcaldia o el 6rgano municipal competente podra or-
denar la paralizacion preventiva de las obras y la apertura del expe-
diente sancionador correspondiente.

3.- En ningln caso se permitira la ejecucion de obras que afecten a
la red de saneamiento sin contar con la oportuna autorizaciéon muni-
cipal.

Si se estuvieran ejecutando obras sin autorizacion, la Alcaldia (o el
organo municipal competente) dard inmediatamente orden de para-
lizacidn, hasta la obtencion de la misma.

Se procedera a la apertura del expediente sancionador correspon-
diente, requiriendo al responsable de la ejecucion de las obras sin
autorizacion a los efectos de aportar documentacion necesaria para
la legalizacion de las mismas, si procede.

En el caso de que se constate la realizacion de obras no adecuadas
a lo dispuesto en la presente Ordenanza, se otorgard un plazo al
responsable de las obras para que reponga a su costa la red de sa-
neamiento a la situacion anterior a las obras, elimindndose todos los
afadidos y modificaciones introducidas y asegurando un perfecto
desagiie de las aguas residuales y pluviales de que se trate.
Articulo 21. Obstrucciones.

En caso de riesgos higiénico-sanitarios por acumulacion o filtracio-
nes de aguas residuales o riesgos de inundaciones debido al bloqueo,
interrupcion o conexiones deficientes o inadecuadas de los conductos
que componen la red de saneamiento, el Ayuntamiento podra, por
iniciativa propia y tras la apertura del correspondiente expediente
sancionador, reponer la red a la situacion original, con repercusion
del coste al causante de la obstruccion.

Queda terminantemente prohibido dejar restos de obra, escombros
u otros materiales en el interior de la red de saneamiento, debiendo

procederse a su retirada inmediata por la empresa que ejecuta las
obras de reposicion o modificacion de la red de saneamiento.
TITULO IV.- REGIMEN DE CONCESION DE PERMISOS.
Capitulo 1.- Permiso de conexion de acometidas a la red general de
saneamiento.

Articulo 22. Permiso de conexion.

Se define en la presente Ordenanza el permiso de conexion como la
autorizacion municipal para ejecutar las obras necesarias para la
construccion de acometidas particulares que unan las redes interiores
de los edificios con la red general de saneamiento. Las obras de
acometida se proyectaran segun lo recogido en la presente Ordenan-
za, en el Capitulo 4 del Titulo II y Anexos III, IV, V o VI, segun
corresponda, ¢ incluiran la acometida, la arqueta de registro o de
control, seglin proceda, y los elementos de conexion y/o instalaciones
de pretratamiento necesarias, en su caso.

El permiso de conexion tendra caracter de licencia urbanistica y
tiene por objeto aprobar el trazado propuesto por el titular de la
instalacion, asi como las caracteristicas y plazos de ejecucion.

El permiso de conexion se otorgara de conformidad con lo previsto
en la normativa urbanistica vigente.

La concesion de la licencia urbanistica de edificacion podra llevar
consigo implicitamente el permiso de conexion a la red general de
saneamiento, siempre y cuando venga completamente definido en la
documentacion técnica necesaria para la obtencion de la licencia
urbanistica correspondiente.

Articulo 23. Obtencion del permiso de conexion.

Para la obtencion del permiso de conexion, el solicitante aportara
planos de planta y secciones representativas a escala E 1:100 de la
acometida, arqueta de registro o control y conexion a la red general
de saneamiento, asi como plazos de ejecucion previstos.

Para la obtencion del permiso de conexion asociado a una licencia
urbanistica de edificacion, el solicitante de la licencia presentara,
ademas de la documentacion exigida para la licencia, planos a esca-
la E 1:100 de la acometida, arqueta de registro o control y conexion
a la red general de saneamiento.

El permiso de conexion sera resuelto conjuntamente con el otorga-
miento de la licencia de edificacion, produciéndose obligatoriamen-
te la acumulacion administrativa de expedientes.

Capitulo 2.- Permiso de vertido.

Articulo 24. Obligaciones de los usuarios

1.- Los usuarios vendran obligados a efectuar los vertidos en los
términos del Permiso otorgado y ademas a:

- Notificar al Ayuntamiento el cambio de titularidad de los mismos
para que el Permiso de Vertido figure a su nombre.

- Notificar al Ayuntamiento cualquier alteracion en su actividad
comercial o proceso industrial que implique una modificacion en el
volumen de vertidos superior al 10% o una variaciéon del mismo
porcentaje en cualquiera de los elementos contaminantes.

- Solicitar nuevo Permiso de Vertido si su actividad comercial o
proceso industrial experimentara modificaciones cuantitativas o
cualitativas sustanciales superiores a las sefialadas en el apartado
anterior, debiendo presentar también copia de nueva Declaracion de
Produccion de Aguas Residuales.

- Comunicar de modo inmediato las situaciones de peligro o emer-
gencia que pudieran producirse.

2.- En el caso de usuarios de la red de saneamiento de titularidad
municipal, el Ayuntamiento requerira a éstos el cumplimiento de las
obligaciones anteriormente numeradas, y la Entitat Publica de Sane-
jament d’Aigiies Residuals (EPSAR) requerira a los usuarios direc-
tos de las redes generales de su competencia.

En caso de no atender el interesado al requerimiento formulado, el
Ayuntamiento podra introducir de oficio las rectificaciones pertinen-
tes, con cargo al usuario.

Articulo 25. Actividades sujetas a la obtencion del Permiso de Ver-
tidos

1.- Las actividades que viertan sus aguas residuales a la red general
de saneamiento y que por este motivo resulten sujetas a licencia
ambiental, deberan obtener el permiso de vertido expedido por el
Ayuntamiento. Dicho permiso se solicitard conjuntamente con la
Licencia Ambiental.
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2.-La concesion del permiso de vertido, en aquellos usos industriales
cuya actividad esté incluida en las secciones B,C,D, 6 E de la clasi-
ficacion nacional de actividades economicas, asi como aquellas que
por similitud en el tipo de aguas producidas se considere oportuno
afectar de la consideracion de potencial productor de aguas residua-
les industriales, vendra condicionada a que la empresa aporte copia
de la Declaracion de Produccion de Aguas Residuales a la que esta
obligada en virtud del art. 26 del Decreto 266/94, de 30 de diciembre,
del Gobierno Valenciano, o normativa que lo sustituya.

3.- En el caso de la concesion del permiso de vertido a los titulares
de las actividades no contempladas en el parrafo anterior, el Ayun-
tamiento podra condicionarla a que sea aportado certificado o resul-
tado de analitica del vertido, con determinacion cuantitativa de los
parametros que especificamente sean sefialados por razéon de las
caracteristicas de la actividad y como justificacion de la suficiencia
de las medidas correctoras adoptadas. Dicho analisis se efectuara por
laboratorio homologado para la toma de muestras y analisis de aguas
residuales.

Aquellas actividades con licencia de apertura concedida que necesi-
ten enlazar con la red general de saneamiento, deberan obtener el
correspondiente permiso de vertido.

Asimismo, aquellas actividades ya conectadas a lared y que efectien
cambios en su proceso que supongan una alteracion en el caudal o
composicion de sus aguas residuales deberan obtener el permiso de
vertido para las nuevas condiciones productivas.

El Permiso de Vertido constituird un condicionante para la Licencia
de apertura y funcionamiento de actividades sujetas a licencia am-
biental, en razon a su caracter nocivo o insalubre.

Articulo 26. Tramitacion del permiso de vertido.

La tramitacion se iniciara con una peticion del usuario al Ayunta-
miento, expresa o implicita en la solicitud de licencia ambiental. La
documentacion que ha de acompaiiarse a dicha solicitud es la que se
indica en el Anexo I.

Comprobados los términos de la peticion, el Ayuntamiento emitird,
si procede, la resolucion de autorizacion para llevar a cabo la aco-
metida, incluyendo en la misma las condiciones que estime pertinen-
tes con sujecion a las prescripciones establecidas en esta Ordenanza,
asi como la clasificacion del usuario en su caso. Esta autorizacion
habra de ser previa o simultanea a la concesion de licencia ambien-
tal, debiéndose acumular ambos procedimientos cuando el estado de
tramitacion asi lo permita.

La denegacion de la autorizacion para llevar a cabo la acometida sera
motivada y la introduccion de las debidas correcciones producira su
otorgamiento.

Las resoluciones de los expedientes relativos al otorgamiento de
Permisos de Vertido corresponderan al Alcalde o al érgano resolu-
torio en quien delegue.

Articulo 27. Duracién del permiso de vertido

Los Permisos de Vertido se otorgaran por un periodo de tiempo no
inferior a cinco afios, entendiéndose prorrogada de afio en afio a la
expiracion del mismo, en tanto que la Administracion no se pronun-
cie sobre el particular.

Articulo 28. Caducidad de la autorizacion de vertido y de la dispen-
sa.

El Ayuntamiento declarara su caducidad en los siguientes casos:

- Cuando se cese en los vertidos por tiempo superior a un afo.

- Cuando se caduque, anule o revoque la Licencia Municipal para el
ejercicio de la actividad que genera las aguas residuales.

Articulo 29. Pérdida de efectos de la autorizacion o dispensa de
vertido.

El Ayuntamiento dejara sin el Permiso de Vertido los siguientes ca-
SOS:

Cuando el usuario efectue vertidos de aguas residuales cuyas carac-
teristicas incumplen las prohibiciones y las limitaciones establecidas
en esta Ordenanza o aquéllas especificas fijadas en el Permiso de
Vertido, persistiendo en ello pese a los requerimientos pertinentes.
Cuando incumpla otras condiciones u obligaciones del usuario que
se hubieran establecido en el permiso de Vertido, en esta Ordenanza
o en la legislacion vigente, cuya gravedad o negativa reiterada del
usuario a cumplir asi lo justifique.

Articulo 30. Consecuencias de la caducidad o la pérdida de efectos
del Permiso de Vertido.

La caducidad o la pérdida de efectos del Permiso de Vertido deter-
minaran la prohibicion de realizar vertidos a la red de general de
saneamiento, facultard a la Administracion para realizar en dicha red
o en la acometida del usuario las obras necesarias para impedir fisi-
camente tales vertidos, y podra dar lugar a la clausura generadora de
los vertidos.

Articulo 31.- Plan de Autocontrol.

Los titulares de actividades generadoras de aguas residuales indus-
triales deberan implantar un Plan de Autocontrol con la frecuencia,
mediciones y parametros fijados por los Servicios Técnicos Munici-
pales.

El Autocontrol de los vertidos se realizara al inicio de la actividad y
como minimo cada 2 afios, con los parametros establecidos en el
Anexo II en funcion del tipo de actividad.

El Plan de Autocontrol tendra por objeto el establecimiento del sis-
tema de gestion interno, la evaluacion sistematica de los resultados
obtenidos y la adopcion de medidas para garantizar el cumplimiento
de esta Ordenanza.

Los analisis de los vertidos deberan ser realizados por un laboratorio
homologado aplicando los procedimientos reglamentarios estableci-
dos para la toma y analisis de muestras. Los resultados se haran
constar en un Libro de Control que estara a disposicion del Ayunta-
miento o entidad gestora en quien delegue.

TITULO V.- VERTIDOS A LA RED DE SANEAMIENTO.
Capitulo 1.- Condiciones de los vertidos.

Articulo 32. Vertidos prohibidos por sus efectos.

Queda prohibido verter directa o indirectamente a la red general de
saneamiento, aguas residuales o cualquier otro tipo de residuos so-
lidos, liquidos o gaseosos que, en razon de su naturaleza, propieda-
des y cantidad, causen o puedan causar por si solos o por interaccion
con otros desechos, algunos de los siguientes tipos de dafios, peligros
o inconvenientes en las instalaciones de saneamiento:

1.- Formacién de mezclas inflamables o explosivas.

2.- Efectos corrosivos sobre los materiales constituyentes de las
instalaciones.

3.- Creacion de condiciones ambientales nocivas, toxicas, peligrosas
o molestas, que impidan o dificulten el acceso y/o la labor del per-
sonal encargado de la inspeccion, limpieza, mantenimiento o funcio-
namiento de las instalaciones.

4.- Produccion de sedimentos, incrustaciones o cualquier otro tipo
de obstrucciones fisicas, que dificulten el libre flujo de las aguas
residuales, la labor del personal o el adecuado funcionamiento de las
instalaciones de depuracion.

5.- Perturbaciones y dificultades en el normal desarrollo de los pro-
cesos y operaciones de las plantas depuradoras de aguas residuales
que impidan alcanzar los niveles 6ptimos de tratamiento y calidad
de agua depurada.

Articulo 33. Vertidos prohibidos de determinados productos.
Queda totalmente prohibido verter directa o indirectamente a la red
general de saneamiento cualquiera de los siguientes productos:

a) Disolventes o liquidos organicos inmiscibles en agua, combustibles
o inflamables.

b) Productos a base de alquitran o residuos alquitranados.

¢) Soélidos, liquidos, gases o vapores que, en razon de su naturaleza
o cantidad, sean susceptibles de dar lugar, por si mismos o en pre-
sencia de otras sustancias, a mezclas inflamables o explosivas en el
aire o en mezclas altamente comburentes.

d) Materias colorantes o residuos con coloraciones indeseables y no
eliminables por los sistemas de depuracion.

¢) Residuos solidos o viscosos que provoquen o puedan provocar
obstrucciones en el flujo de la red de alcantarillado o colectores o
que puedan interferir en el transporte de las aguas residuales.

f) Gases o vapores combustibles, inflamables, explosivos o toxicos
procedentes de motores de explosion.

g) Humos procedentes de aparatos extractores, de industrias, explo-
taciones o servicios.
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h) Residuos industriales o comerciales que, por su concentracion o - Bromo 1 p.p.m.
caracteristicas toxicas y peligrosas requieran un tratamiento especi- - Cloro 1 p.p.m.
fico.

i) Sustancias que puedan producir gases o vapores en la atmosfera
de la red de alcantarillado en concentraciones superiores a:

- Amoniaco 100 p.p.m.
- Monéxido de carbono 100 p.p.m.

Tabla Pardmetros maximos permitidos en los vertidos:

- Acido cianhidrico 10 p.p.m.

- Acido sulfhidrico 20 p.p.m.

- Didxido de azufre 10 p.p.m.
- Diodxido de carbono 5.000 p.p.m.

PARAMETROS = ____ LIMITES y . —
Concentracion media diaria Concentracion Instantdnea maxima

pH (u.de pH) 55-9 55-9

Sélidos en suspension (mg/1) 500 1000

PARAMETROS py ___ LIMITES py . -
Concentraciéon media diaria Concentracion Instantanea maxima

Materias sedimentables (ml/l) 15 20

Solidos gruesos Ausentes Ausentes

DBOS (mg/l) 500 1000

DQO (mg/1) 1000 1500

Temperatura (°C) 40 50

Conductividad eléctrica a 25°C (uS/cm) 3000 5000

Color Inapreciable a dilucion 1/40 Inapreciable a dilucion 1/40

Aluminio (mg/l) 10 20

Arsénico (mg/l) 1 1

Bario(mg/1) 20 20

Boro (mg/l) 3 3

Cadmio (mg/l) 0,5 0,5

Cromo III (mg/l) 2 2

Cromo VI (mg/1) 0,5 0,5

Cromo total (mg/1) 2,5 2,5

Hierro (mg/l) 5 10

Manganeso (mg/l) 5 10

Niquel (mg/1) 5 10

Mercurio (mg/1) 0,1 0,1

Plomo (mg/l) 1 1

Selenio(mg/1) 0,5 1

Estafio (mg/1) 5 10

Cobre (mg/l) 1 3

Cinc (mg/l) 5 10

Cianuros totales (mg/l) 0,5 0,5

Cloruros total (mg/1) 800 800

Sulfuro total (mg/l) 2 5

Sulfitos (mg/1) 2 2

Sulfatos (mg/l) 1000 1000

Fluoruros (mg/l) 12 15

Fésforo total (mg/1) 15 50

Nitrégeno nitrico (mg/1) 20 65

Nitrogeno amoniacal (mg/1) 20 85

Nitrogeno Kjeldahl Total (mg/L) 100 150

Aceites y grasas (mg/1) 100 150

Fenoles totales (mg/l) 2 2

Aldehidos (mg/l) 2 2

Detergentes (mg/1) 6 6

PARAMETROS —~ __ LIMITES —~ - —
Concentracion media diaria Concentracion Instantanea maxima

Pesticidas (mg/1) 0,1 0,5

Toxicidad (U.T.) 15 30
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Articulo 34. Modalidades de vertidos prohibidas.

Salvo las condiciones mas restrictivas que para actividades sometidas
a licencia ambiental o Impacto Ambiental, establezcan las corres-
pondientes licencias de actividad, queda prohibido descargar directa
o indirectamente, en las redes de saneamiento, vertidos con caracte-
risticas o concentracion total de contaminantes superiores a las indi-
cadas en la Tabla Pardmetros maximos permitidos del Articulo 33.
Queda prohibida la descarga de aguas procedentes de limpieza me-
diante camiones cisterna en cualquier punto de la red de saneamien-
to municipal, debiendo dirigirse a la correspondiente estacion depu-
radora.

Los caudales punta vertidos en la red no podran exceder del valor
medio diario en mas de 5 veces en un intervalo de 15 minutos, o de
cuatro veces en un intervalo de una hora, del valor medio diario.
Solamente sera posible la admision de vertidos con concentraciones
superiores a las establecidas por la Tabla Parametros maximos per-
mitidos del Articulo 33 cuando se justifique debidamente, que éstos
no pueden en ningun caso producir efectos perjudiciales en los sis-
temas de depuracion de aguas residuales, ni impedir la consecucion
de los objetivos de calidad consignados para las aguas residuales
depuradas. Queda expresamente prohibida la dilucién de aguas re-
siduales, realizada con la finalidad de satisfacer las limitaciones la
Tabla Parametros méximos permitidos del Articulo 33. Esta practica
sera considerada como una infraccion a la Ordenanza.

Articulo 35. Pretratamiento.

Las aguas residuales que no cumplan las limitaciones que para su
vertido en la red general de saneamiento se establecen en la presen-
te Ordenanza, habran de ser objeto del correspondiente tratamiento
previo por el usuario, hasta que sea posible su evacuacion a la red
general de saneamiento.

El Ayuntamiento podra exigir la instalacion de un sistema de pretra-
tamiento o tratamiento adecuado que asegure el cumplimiento de las
limitaciones impuestas a los distintos vertidos.

Las instalaciones necesarias para el pretratamiento de estas aguas
residuales formaran parte de la red de saneamiento privado, siendo
su construccion, explotacion y mantenimiento a cargo del usuario.
Este definira suficientemente dichas instalaciones en la solicitud del
Permiso de Vertido, a la que se acompafiard el proyecto técnico y
estudio justificativo de su eficacia, firmado por técnico competente
y visado por Colegio Oficial o gestion que lo sustituya de acuerdo
con lo dispuesto en la normativa en vigor sobre visado colegial
obligatorio.

Cuando excepcionalmente varios usuarios se unieran para efectuar
conjuntamente el pretratamiento de sus vertidos, deberan obtener un
permiso de vertido para el efluente final conjunto, con declaracion
de todos los usuarios que lo componen. La responsabilidad del cum-
plimiento de las condiciones de vertido serd de la comunidad de
usuarios y solidariamente de cada uno de ellos.

El examen y comprobacion de la eficacia de las medidas correctoras
propuestas se efectuara en el Proyecto de Licencia Ambiental, si-
guiendo el procedimiento de tramitacion de la correspondiente licen-
cia como ambiental integrada o ambiental. La comprobacion de las
medidas correctoras adoptadas se efectuara en la visita final de ins-
talacion y a la vista de los certificados y andlisis entregados por el
interesado.

En cualquier caso, el Permiso de Vertido quedara condicionado a la
eficacia del pretratamiento, de forma que si el mismo no produjera
los resultados previstos, quedara sin efecto dicho Permiso y prohi-
bido el vertido de aguas residuales a la red general de saneamien-
to.

Capitulo 2.- Control e inspeccion de los vertidos.

Articulo 36. Inspeccion y vigilancia de vertidos.

El ayuntamiento o entidad designada por €l, ejercera el control sobre
las aguas residuales vertidas a la red general de saneamiento, con el
fin de:

- Conocer la calidad de las aguas residuales circulantes por la red
general de saneamiento y preservar las instalaciones municipales de
depuracion.

- Determinar los origenes de vertidos contaminantes.

- Adoptar de medidas correctoras contra el vertido que incumplan
las prescripciones establecidas en esta Ordenanza.

- Toma de muestras programadas en puntos de la red general de
saneamiento

- Toma de muestras no programadas de los vertidos realizados por
las actividades.

- Inspecciones a las actividades generadoras de los vertidos.

En las labores de inspeccion y vigilancia se podran efectuar las
comprobaciones siguientes:

- Toma de muestras, tanto del vertido global como de los vertidos
elementales que componen aquel. Asimismo podra procederse al
muestreo de las aguas pluviales aunque se evacuen separadamente
de las aguas residuales.

- Medida de caudales, tanto de los vertidos individuales como del
vertido general.

- Medida de los volumenes de agua que entran a los procesos.

- Comprobacion, con el usuario, del balance de agua: aguas de red
publica, recursos propios del usuario y otras captaciones.

- Estado, instalacion y funcionamiento de los elementos que para el
control de los efluentes se hubieran estipulado en el correspondiente
Permiso de Vertido (Caudalimetros, Medidores de PH, Medidores
de temperatura...).

- Cumplimiento por el usuario de las condiciones establecidas en su
Permiso de Vertido.

- Cumplimiento de las restantes obligaciones que le incumban en
materia de vertido de aguas residuales, impuestas por esta Ordenan-
za.

Articulo 37.- Constancia de actuacion.

Toda accion de control (inspeccion y vigilancia) dara lugar a un Acta
en la que se recogera la fecha y hora, las funciones realizadas, el
resultado de las mismas y las manifestaciones que uno y otro quisie-
ran efectuar.

Una copia del Acta sera para el usuario y otra para la el Ayuntamien-
to. El usuario recibira una copia de la documentacion adicional que
se genere con motivo de la visita.

En el caso de detectar infracciones a la Normativa vigente sobre
saneamiento o de ejecutarse obras sin licencia o autorizacion, los
Servicios técnicos municipales procederan a levantar el Acta de In-
fraccion con la documentaciéon que en ella se demanda, a la que
acompaiaran copia del Acta de la inspeccion realizada, firmada por
el inspector y el responsable de la obra o de la actividad.

Articulo 38.- Acceso

Para el correcto desempefio de las funciones de inspeccion y vigi-
lancia que le corresponden, el personal que las ejerza, debidamente
acreditado, tendra libre acceso a aquellas dependencias del usuario
relacionadas con el vertido de aguas residuales.

El usuario de una instalacion que genere vertidos industriales estara
obligado a:

« Facilitar a los inspectores, sin necesidad de comunicacion previa,
el acceso a aquellas partes de las instalaciones que consideren nece-
sarias para el cumplimiento de su mision.

« Facilitar el montaje del equipo e instrumentos que se precisen para
realizar las medidas determinantes, ensayos y comprobaciones ne-
cesarias.

* Permitir a los inspectores la utilizacion de los instrumentos que la
empresa utilice con fines de autocontrol, en especial aquellos para
el aforamiento de caudales y toma de muestras, para realizar los
analisis y comprobaciones.

« Facilitar a la Inspeccion cuantos datos precise para el ejercicio y
cumplimiento de sus funciones.

» Mostrar a los inspectores la necesaria autorizacién municipal que
ampare el vertido, asi como los datos e informacién que éstos le
soliciten relacionados con dicha inspeccion.

Articulo 39. Toma de muestras.

1. La extraccion de muestras y en su caso, comprobacion de cauda-
les, serd efectuada por personal al servicio del Ayuntamiento, entidad
o empresa en quién delegue, a la cual debera facilitarse el acceso a
las arquetas de registro y control.

2. La toma de muestras que se realicen para la determinacion de las
caracteristicas contaminantes de un vertido, podrd ser puntuales o
compuestas, recogidas en el momento mas representativo del vertido,



NS 131 BUTLLETI OFICIAL
2-VI-2012 DE LA PROVINCIA DE VALENCIA

BOLETIN OFICIAL 57
DE LA PROVINCIA DE VALENCIA

el cudl sera sefialado por el Ayuntamiento, entidad o empresa en
quien delegue.

Son muestras puntuales las obtenidas mediante una toma tinica de
un volumen de agua suficiente para su analisis.

Son muestras compuestas las obtenidas mediante la integracion de
muestras puntuales, con las siguientes particularidades:

a. Las muestras puntuales que integran la muestra compuesta, debe-
ran ser tomadas durante la totalidad de la jornada laboral de actividad,
distribuidas uniformemente durante ese tiempo.

b. Si el régimen de vertidos es notablemente irregular, el volumen
de cada muestra debera ser proporcional al caudal del vertido en cada
momento. Para ambos tipos de muestras, puntuales o compuestas,
seran de aplicacion los limites maximos de concentracion de conta-
minantes que se indican en el articulo 33 de la presente Ordenan-
za.

3. Para la toma de muestras y analisis de vertidos, en cuyos resulta-
dos deba fundamentarse alguna actuacion administrativa, se adopta-
ran los siguientes criterios procedimentales:

- Solo se tomaran muestras en los casos en los que no exista duda
acerca de la titularidad, o cotitularidad en su caso, del vertido.

- El personal encargado de realizar la toma de muestra se identifica-
ra ante el titular del vertido, o la persona que actie en su represen-
tacion, sin que para tener tal consideracion se exija mas requisito que
poseer relacion laboral con la actividad causante del vertido.

La toma de muestras se realizard en presencia de dicha persona, a la
que en adelante se citara como el “representante”. En caso de nega-
tiva a estar presente durante todas o algunas de las operaciones, se
hara constar en el acta y se considerara obstruccion a la labor ins-
pectora.

- En caso de que sea precisa una toma de muestras integrada me-
diante muestreador automatico. La instalacion del muestreador
tendra lugar en presencia de un agente de la autoridad en la materia,
que levantara acta del procedimiento haciendo constar la colocacion
de los precintos del equipo que garanticen la deteccion de manipu-
laciones indebidas. Una vez tomada la muestra, la retirada del equi-
po tendra lugar en presencia de un representante de la actividad,
levantando nueva acta, donde necesariamente se hara constar que los
precintos originales se encuentran intactos.

- La muestra se dividira en tres fracciones. El Ayuntamiento, Entidad
o Empresa en quien delegue conservara dos de ellas, una como
fraccion principal y otra como fraccion dirimente. La tercera fraccion
se entregara al representante de la actividad para que pueda realizar
su propio analisis contradictorio. Las tres fracciones se precintaran
y marcaran, de forma que sea posible su identificacion inequivoca y
la deteccion de manipulaciones indebidas.

- Se levantara acta de las actuaciones, donde se hara constar:

o La identificacion de las personas presentes en el proceso.

o La identificaciéon del Laboratorio Homologado que efectuara los
analisis de la fraccion principal, al objeto de que si lo desea, el titu-
lar del vertido o su representante pueda estar presente en el momen-
to del desprecintado de los recipientes.

o Los parametros concretos.

o La negativa por parte del titular del vertido a recibir su fraccion,
si asi ocurriera.

o Las observaciones e incidencias del proceso de toma, manifestadas
por parte del Ayuntamiento.

o Las observaciones e incidencias del proceso de toma, manifestadas
por parte del representante. En caso de querer hacer uso de este
derecho, debera firmar necesariamente el acta.

- Se invitard al representante a firmar el acta. La firma del acta no
implica la aceptacion de los términos que en ella se contemplan, pero
sera necesaria para poder hacer constar observaciones o alegaciones
en la misma. La negativa a firmar se hara costar en caso de produ-
cirse.

- Se entregara una copia del acta al representante. La negativa a
recibirla se hard constar en caso de producirse.

- Junto con la copia del acta, se entregara un modelo de hoja de
seguimiento de la fraccion contradictoria, cumplimentada y sellada,
para el caso de que el titular del vertido desee realizar su analisis
contradictorio.

4. La fraccion principal sera llevada al Laboratorio Homologado
indicado en el acta, dentro de las 24 h. siguientes a su toma.

- El Laboratorio cumplimentara y sellara la hoja de seguimiento de
la fraccion principal, haciendo constar:

- La fecha y hora de recepcion, que no podra ser superior a 24 h.
desde la toma de muestras.

- El estado del precinto del envase, que no podra haber sido mani-
pulado.

- El codigo de identificacion de la fraccion, que debera ser perfecta-
mente legible y debera coincidir con el asignado a la fraccion con-
tradictoria.

- Si el estado general se considera correcto, o existe alguna circuns-
tancia que invalide los resultados que puedan obtenerse.

- Cuantas otras observaciones resulten oportunas.

- Una copia de la hoja de seguimiento cumplimentada, sera devuel-
ta al Ayuntamiento para su inclusion en el expediente administrati-
vo.

El titular del vertido o su representante, debidamente identificado,
podra estar presente en el momento de proceder al desprecintado de
la fraccion principal, pudiendo hacer constar por escrito cualquier
anomalia relacionada con el estado de ésta. En caso de ser asi, el
Laboratorio conservara una copia de las manifestaciones, y la remi-
tira al Ayuntamiento, junto con los resultados de los analisis efectua-
dos.

- Una vez analizada la muestra principal, el Laboratorio Homologa-
do emitird un informe donde constara:

o Una copia de la hoja de seguimiento cumplimentada en el momen-
to de la entrega de la fraccion.

o El codigo que identifica de forma inequivoca la fraccion de la
muestra.

o El cédigo que el Laboratorio le asigne internamente.

o La fecha y hora de su apertura de los precintos e inicio del anali-
sis.

o La fecha de finalizacion del analisis.

o Los resultados obtenidos, comparados con los limites maximos
establecidos en esta Ordenanza.

o Cuantas otras observaciones resulten oportunas.

- Este informe serd remitido al Ayuntamiento, junto con las obser-
vaciones realizadas por el titular del vertido o su representante en el
momento de la apertura de precintos, si las hubiera.

- Los resultados deberan obrar en poder del Ayuntamiento en un
plazo maximo de 21 dias naturales, a contar desde el dia de la toma
de muestras.

5. Con el ejemplar del acta y el informe de los resultados del Labo-
ratorio, el Ayuntamiento abrira si procede el oportuno expediente
administrativo.

6. El titular del vertido podra analizar su fraccion, al objeto de ob-
tener resultados contradictorios a los de la fraccion principal. La
validez de los resultados del analisis contradictorio quedara condi-
cionada a que:

- Los analisis deberan ser efectuados por un Laboratorio Homologa-
do, que sometera la fraccion al mismo tipo de analisis que se indica
en el acta de toma de muestras.

- El Laboratorio Homologado debera cumplimentar la hoja de segui-
miento de la fraccion contradictoria y hacer constar en ella:

o La fecha y hora de recepcion, que no podra ser superior a 24 h.
desde la toma de muestras.

o El estado del precinto del envase, que no podra haber sido mani-
pulado.

o El codigo de identificacion de la fraccion, que debera ser perfec-
tamente legible y debera coincidir con el asignado a la fraccion
contradictoria.

o Si el estado general se considera correcto, o existe alguna circuns-
tancia que invalide los resultados que puedan obtenerse.

o Cuantas otras observaciones resulten oportunas.

- El informe de resultados del andlisis y la hoja de seguimiento
cumplimentada deberan ser presentados en el Ayuntamiento en un
plazo maximo de 21 dias a contar desde la fecha de la toma de
muestras. La no presentacion dentro de este plazo de tiempo, supon-
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dré la renuncia a emplear la fraccion contradictoria como prueba
dentro del proceso administrativo, y, en consecuencia, la posibilidad
de realizar el analisis de la fraccion dirimente.

Dada la brevedad de los plazos que imponen la caducidad de las
muestras, no sera admisible la entrega del informe de resultados del
analisis contradictorio y su hoja de seguimiento en lugares diferentes
al registro de entrada del propio Ayuntamiento, ain cuando tales
lugares puedan ser validos para la presentacion de documentacion,
segun la vigente Ley de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

- El incumplimiento total o parcial, o el cumplimiento irregular de
cualquiera de estos requisitos, anulara el valor de los resultados
contradictorios que puedan obtenerse.

- Los costes correspondientes al andlisis contradictorio correran por
cuenta del titular del vertido.

7. El Ayuntamiento, Entidad o Empresa en quien delegue conserva-
ra la fraccion dirimente en condiciones adecuadas, es decir, protegi-
do de la luz y conservado a la menor temperatura posible pero sin
llegar a su congelacion (alrededor de 4 °C), durante un plazo maximo
de 31 dias desde la toma de muestras.

- Sera necesaria la realizacion de la analitica dirimente, en el caso
de que los valores que se obtengan de las analiticas de las fracciones
principal y contradictoria sean divergentes.

- Cuando el titular del vertido no presente los resultados del analisis
contradictorio dentro del plazo de 21 dias a partir de la toma de
muestras, o bien sus resultados no sean validos por no cumplirse los
requisitos indicados en el apartado anterior de este mismo articulo,
no sera precisa la realizacion de la analitica dirimente, aplicandose
en este caso las conclusiones que se deriven de la analitica de la
fraccion principal.

- En caso de ser necesario, el analisis de la fraccion dirimente sera
realizado por un Laboratorio Homologado diferente al que realiz6 la
analitica de la fraccion principal, con el mismo procedimiento y
condiciones que se exigen para la fraccion principal, salvo su fecha
de inicio, que no podra tener lugar después de transcurridos 31 dias
naturales desde la toma de muestras.

Transcurridos 31 dias naturales sin que la analitica dirimente haya
sido iniciada siendo ésta necesaria, se procedera al archivo del ex-
pediente por caducidad de esa fraccion.

8. Se consideraran como normales diferencias de hasta un 10% entre
los resultados obtenidos en las analiticas de las fracciones principal,
contradictoria y dirimente. Dentro de ese margen, las diferencias se
interpretaran siempre a favor del titular del vertido.

9. Superado ese margen admisible se tomaran como ciertos los re-
sultados de la fraccion principal, o de la dirimente si ésta ha sido
realizada.

10. Los costes de las tomas de muestras y analiticas a los vertidos,
efectuadas por el Ayuntamiento, Entidad o Empresa en quien delegue,
de una actividad serdn reclamados al titular del vertido, cuando los
resultados de las analiticas den como resultado que el vertido supe-
ra alguno de los limites maximos de contaminaciéon admitidos en
esta Ordenanza.

Articulo 40. Metodologia de analisis.

Los analisis para la determinacion de las caracteristicas de los ver-
tidos, se realizaran conforme a los “STANDARD METHODS FOR
THE EXAMINATION OF THE WATER AND WASTE WATER”,
publicados conjuntamente por, A.P.H.A. (American Public Healht
Association), A.W.W.A. (American Water Works Association),
W.P.C.F. (Water Pollution Control Federation) o métodos Homolo-
gados.

La toxicidad se determinard mediante el bioensayo de inhibicién de
la luminiscencia en Vibrio Fisheri, o el bioensayo de inhibicién de
la movilidad en Daphnia magna.

Se define una unidad de toxicidad (U.T) como la inversa de la dilu-
cion del agua residual (expresada como partes por uno) que provoca
la inhibicion del 50% (CE50).

Por defecto, los metales se analizaran totales. En caso contrario se
indicara en el acta oficial.

Capitulo 3.- Vertidos accidentales y emergencia
Articulo 41. Descargas puntuales e incontroladas.

Cada usuario debera tomar las medidas adecuadas para evitar las
descargas accidentales de vertidos que infrinjan la presente Orde-
nanza, realizando las instalaciones necesarias para ello.

Queda prohibido cualquier tipo de vertido efectuado de forma puntual
o incontrolada a la red de saneamiento sin disponer del correspon-
diente permiso de conexion a red y, en su caso, del permiso de
vertido.

Articulo 42. Situaciones de emergencia

1.-Se entendera que existe una situacion de emergencia o peligro
cuando, debido a un accidente o manipulacion errénea en las insta-
laciones del usuario, se produzca o exista riesgo inminente de pro-
ducirse un vertido inusual a la red general de saneamiento que
pueda ser potencialmente peligroso para la seguridad de las personas,
instalaciones, estacion depuradora o bien para la propia red. Asimis-
mo y bajo la misma denominacion se incluye la ocurrencia de ver-
tidos cuyos caudales excedan del duplo del maximo autorizado.

2.- Ante una situacion de emergencia el usuario deberd comunicar
inmediatamente al Ayuntamiento la situacion producida, con objeto
de evitar al minimo los dafios que pudieran provocarse.

El usuario, una vez producida la situacion de emergencia, utilizara
todos los medios a su alcance para reducir al maximo sus efectos.
El Ayuntamiento, evaluada la situacion, adoptara las medidas mas
oportunas para la proteccion de las personas y bienes e incoara ex-
pediente de investigacion de los hechos para determinar posibles
responsabilidades.

3.- En un plazo maximo de 7 dias el interesado debera remitir al
Ayuntamiento y a la EPSAR un informe detallando: Nombre e iden-
tificacion de la empresa, ubicacion de la misma, caudal, materias
vertidas, fecha, hora y causa del accidente, medidas correctoras
adoptadas “in situ” y en general todos aquellos datos que ayuden a
una correcta interpretacion de la situacion de emergencia y una
adecuada valoracion de las consecuencias.

Articulo 43. Prevision de emergencias.

1.- En prevision de accidentes, el usuario elaborara una propuesta de
Medidas de Emergencia, que entregara conjuntamente con la solici-
tud del Permiso de Vertido. Previas las oportunas matizaciones o
instrucciones complementarias si proceden, seran aprobadas por el
Ayuntamiento y por el EPSAR cuando las caracteristicas de la em-
presa asi lo aconsejen.

2.- La necesidad de disponer de las instrucciones de emergencia por
un usuario determinado se fijaran en la autorizacion del vertido a la
red general de saneamiento o por resolucion posterior. En la misma
autorizacion o resolucion se aprobara asimismo el texto de las ins-
trucciones y los lugares minimos en que deben colocarse, siendo
ambos aspectos objeto de aprobacidn e inspeccion en todo momen-
to por los Servicios técnicos o personal de Servicio del Ayuntamien-
to.

Articulo 44. Dafios provocados por accidentes.

Los costos de las operaciones a que den lugar los accidentes y situa-
ciones de emergencia (limpieza, remocion, reparacion de las redes e
instalaciones de depuracion, etc.), seran imputados al usuario cau-
sante, quien debera abonarlos con independencia de otras responsa-
bilidades en las que pudiere haber incurrido. Los expedientes de
dafios, asi como su valoracion, se haran por el Ayuntamiento en las
redes locales, y por la Entitat Publica de Sanejament d"Aigiies
(EPSAR) en la red metropolitana y la Estacion depuradora de Aguas
Residuales (EDAR).

TITULO VIL.- REGIMEN DISCIPLINARIO.

Capitulo 1.- El gjercicio de la potestad sancionadora.

Articulo 45.- Procedimiento sancionador.

El expediente sancionador se instruira conforme a lo dispuesto en la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Ad-
ministraciones Publicas y Procedimiento Administrativo Comun y
el Reglamento para el ejercicio de la potestad sancionadora, aproba-
do por RD 1398/93, de 4 de agosto, o cualquier normativa que los
modifique o sustituya, garantizdndose en todo caso el cumplimiento
del principio de audiencia al interesado en todas las fases del propio
procedimiento.

Articulo 46.- Competencia sancionadora.

Los procedimientos sancionadores se iniciaran siempre de oficio, por
resolucion de la Alcaldia-Presidencia del Ayuntamiento, bien por



NS 131 BUTLLETI OFICIAL
2-VI-2012 DE LA PROVINCIA DE VALENCIA

BOLETIN OFICIAL 59
DE LA PROVINCIA DE VALENCIA

propia iniciativa o como consecuencia de peticion razonada de otros
organos o denuncia.

Art. 47.- Actuaciones Previas.

1.- Con anterioridad a la iniciacion del procedimiento, se podran
realizar actuaciones previas con objeto de determinar con caracter
preliminar si concurren circunstancias que justifiquen su inicia-
cion.

2.- Las actuaciones previas seran realizadas por los 6rganos que
tengan atribuidas las funciones de investigacion, averiguacion e
inspeccion en la materia y, en defecto de éstos, por las personas u
organo administrativo que determine el 6rgano competente para la
iniciacion o resolucion del procedimiento.

Art. 48.- Prescripciones.

Cuando de las actuaciones previas se concluya que ha prescrito la
infraccion, el 6érgano competente acordard la no procedencia de
iniciar el procedimiento sancionador. Igualmente, si iniciado el
procedimiento sancionador se concluyera, en cualquier momento,
que hubiera prescrito la infraccion, el 6rgano competente resolvera
la conclusion del procedimiento, con archivo de las actuaciones.
Capitulo 2.- Infracciones.

Articulo 49.- Concepto y clasificacion.

1.- Tendran la consideracion de infracciones las acciones y omisiones
que contravengan lo establecido en la presente Ordenanza.

2.- Las infracciones se clasifican en leves, graves y muy graves.

3.- En lo no contemplado en esta Ordenanza se estara a lo dispuesto
por la normativa de Licencias Ambientales cuando afecte a dichas
actividades.

Articulo 50.- Responsabilidades.

Seran responsables las personas que realicen los actos o incumplan
los deberes que constituyen la infraccion, y, en caso de estableci-
mientos industriales o comerciales, las empresas titulares de aquellos
establecimientos, sean personas fisicas o juridicas.

Articulo 51. Tipificacion de infracciones leves.

Se consideran infracciones leves:

- Realizar vertidos, incumpliendo los limites establecidos en la pre-
sente Ordenanza, en la propia autorizacion de vertido, o las condi-
ciones impuestas en la misma o en su dispensa.

- No comunicar los cambios de titularidad o de actividad.

- Generar desperfectos a la red general de saneamiento o las insta-
laciones de la red de la EPSAR o la EDAR, o a terceros, por impor-
te estimado inferior a 3.005°05 €

- Ejecutar obras que afecten a la red general de saneamiento sin la
correspondiente autorizacion o permiso municipal.

- Proceder a la conexion de acometidas particulares o efectuar ver-
tidos a la red general sin el correspondiente permiso previo.

- Omitir informacion al Ayuntamiento sobre las caracteristicas de las
obras, acometidas a la red y vertidos, o de las modificaciones en el
proceso que afecten a la obra, acometida o vertido.

- Descuidar el mantenimiento y conservacion de las instalaciones de
saneamiento particulares, tanto en conducciones como en trapas.

- Cualquier accién u omisién que contravenga lo prevenido en la
presente Ordenanza, y que a juicio de los inspectores, en atencion a
sus consecuencias, se califique de leve.

Articulo 52. Tipificacion infracciones graves.

Se consideran infracciones graves:

- Efectuar vertidos sin licencia, por no contar con la autorizacion
preceptiva ni la licencia municipal para el ejercicio de la actividad,
o no disponer de la dispensa de vertido, o de la autorizacion, en su
caso,

- Efectuar vertidos que exigen tratamiento previo sin haberlo reali-
zado, que estén afectados por limitaciones sin respetar éstas o que
supongan riesgo para la salud.

- Manifestar la negativa o resistencia a proporcionar informacion
sobre el contenido o caudal de los vertidos, obstaculizando las fun-
ciones de inspeccion, control y vigilancia.

- No comunicar situaciones de peligro o emergencia.

- No comunicar cambios sustanciales en el contenido, calidad o
caudal de los vertidos.

- La reiteracion en la comision de la misma infraccion leve en el
plazo de tres meses o la reincidencia en cualquiera de las infraccio-
nes reputadas leves en el plazo de un afio.

- Los supuestos catalogados como leves, cuando las consecuencias
de ellos derivadas supongan un grave perjuicio econdémico o conta-
minante.

- La puesta en funcionamiento de aparatos o instalaciones cuando el
precintado o clausura de los mismos haya sido dispuesto por la
Administracion municipal.

- Las acciones u omisiones que contraviniendo lo establecido en la
presente Ordenanza causen daflo a las instalaciones generales de
saneamiento, redes de saneamiento de la EPSAR, a la EDAR o a
terceros, cuya valoracion se encuentre entre 3.005°05 € y 30.050°57
€.

- Producir perjuicios higiénico-sanitarios o riesgos para la salud, que
no se considere muy grave.

Articulo 53. Tipificacion infracciones muy graves.

Se consideran infracciones muy graves:

- Realizar vertidos prohibidos expresamente por la presente Orde-
nanza y de forma incontrolada, a la red general de saneamiento o a
la red de acequias.

- La reiteracion en la comision de las mismas Infracciones graves en
el plazo de tres meses o la reincidencia en cualesquiera de las infrac-
ciones reputadas como graves en el plazo de un afio.

- La produccion a la red de saneamiento de dafios muy graves que
imposibiliten o reduzcan ostensiblemente la capacidad de desagiie
de aguas pluviales o residuales.

- Todas aquellas actuaciones que afecten a la red de saneamiento
produciendo retenciones de aguas residuales que puedan suponer
riesgos higiénico-sanitarios para la poblacion.

- Las acciones u omisiones que contraviniendo lo establecido en la
presente Ordenanza causen dafio a las instalaciones generales de
saneamiento, redes de saneamiento de la EPSAR, a la EDAR o a
terceros, cuya valoracion sea superior a 30.050°57 €.

- El incumplimiento de la orden de suspension de vertidos.

- Producir perjuicios higiénico-sanitarios o riesgos para la salud, que
se considere muy grave.

Articulo 54.- Acta de Infraccion.

En la correspondiente Acta de Infraccion, ya sea por vertidos o por
ejecucion de obras en la red de saneamiento, el técnico que la sus-
criba debera indicar expresamente:

- Articulos de la presente Ordenanza que se infringen.

- Riesgos a las personas o las cosas.

- Estimacion de los dafios.

- Propuesta de medidas a adoptar por el Ayuntamiento, de acuerdo
con el capitulo de sanciones.

Articulo 55.- Prescripciones de las infracciones.

1.- Las infracciones tipificadas en la presente Ordenanza como leves
prescribiran en el plazo de un afo, las tipificadas como graves en el
de dos afios y las tipificada como muy graves en el de tres afios.
2.- El plazo de prescripcion comenzara a contarse desde el dia en
que la infraccion se hubiera cometido o, cuando no pueda determi-
narse éste, desde la fecha en la que aparezcan signos fisicos externos
que permitan conocer los hechos constitutivos de la infraccion. En
las infracciones derivadas de una actividad continuada la fecha inicial
del computo sera la de la finalizacion de la actividad o la del ultimo
acto en que la infraccion se consume.

3.- Interrumpird la prescripcion, la iniciacion con conocimiento del
interesado del procedimiento sancionador, reanudandose el plazo de
prescripcion si el expediente sancionador estuviera paralizado du-
rante mas de un mes por causa no imputable al presunto responsa-
ble.

4.- El procedimiento sancionador debera ser resuelto y notificarse la
resolucion que proceda en el plazo maximo de un afio, desde su
iniciacion, produciéndose la caducidad del mismo en la forma y modo
previstos en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juri-
dico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Comun.

Capitulo 3.-. Sanciones.

Articulo 56. Graduacion de las sanciones
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1.- Las sanciones que podran imponerse por la comision de las in-
fracciones descritas son:

a) Por faltas leves:

- Multas por cuantia de hasta 601°01 €.

- Suspension temporal por plazo inferior a un mes de la autorizacion
implicita o expresa de vertido.

- Suspension de los trabajos, en obras de conexion a la red general
de saneamiento.

b) Por faltas graves:

- Multas por cuantia superior a 601°01 € e inferior a 30.050°05 €.

- Suspension temporal, por plazo superior a un mes e inferior a tres
meses, de la autorizacion, implicita o expresa de vertido, y propues-
ta de suspension temporal por igual plazo de la licencia municipal.
- Suspension definitiva parcial de la autorizacion implicita o expresa
de vertido, y propuesta de suspension de la licencia municipal.

- Suspension de los trabajos en obras de conexion a la red general
de saneamiento.

¢) Por faltas muy graves:

- Multas por una cuantia igual o superior a 30.050°05 €.

- Suspensioén temporal, por un plazo superior a tres meses e inferior
a un afio, de la autorizacion de vertido, y propuesta de suspension
temporal en los mismos términos de la licencia municipal.

- Suspension definitiva total de la licencia de actividad y autorizacion
del vertido y la consiguiente clausura o precinto de las instalaciones
en que se ejerce la actividad.

- Suspension de los trabajos en obras de conexion a la red general
de saneamiento.

Articulo 57.- Causas modificativas.

1.- La gradacion en las sanciones se efectuara atendiendo:

- La gravedad de la infraccion y el perjuicio ocasionado a los inte-
reses generales: efectos directos, aditivos o indirectos que se produz-
can o vayan a producirse por el anémalo funcionamiento de las redes
de saneamiento y depuracion, a causa de las infracciones cometi-
das.

- Circunstancias modificativas de la responsabilidad que concurran
en el infractor: reiteracion, el grado de culpabilidad del responsable,
y otras legalmente previstas.

2. Las sanciones por infracciones a la Ordenanza cometidas por
actividades sujetas a licencia ambiental se podra graduar el importe
de la sancion de forma que el beneficio obtenido por la infraccion
no sea superior al importe de aquélla.

Articulo 58.- Reposicion del dafio.

Cuando la comision de la falta ocasione dafios o perjuicios a las
personas, bienes o al entorno medioambiental, ademas de ver recai-
da sancion, el infractor vendra obligado a realizar las obras y actua-
ciones necesarias para hacer efectiva la reposicion de las condiciones
de funcionamiento de las redes de saneamiento al ser y estado en
que se encontraban con anterioridad a la comision de la infraccion,
asi como satisfacer las indemnizaciones que se deriven por los daflos
y perjuicios que sean ocasionados en las redes de saneamiento y
estaciones depuradoras o a los bienes y personas afectadas.
Articulo 59.- Multas coercitivas y ejecucion subsidiaria

1.- En el supuesto de incumplimiento de las resoluciones ordenando
la realizacion de las obras y trabajos precisos para restauracion de la

realidad alterada o transformada, o para adaptacion a la legislacion
medioambiental vigente, el Ayuntamiento podra proceder a la impo-
sicion de multas coercitivas al infractor, sin perjuicio del recurso en
ultimo término a la ejecucion subsidiaria a costa del infractor, y con
independencia de las multas retributivas de la infracciéon produci-
da.

2.- Las multas coercitivas se podran imponer hasta un maximo de
diez sucesivas, con periodicidad minima mensual y por un importe
maximo, cada vez, del diez por ciento del coste previsto de las obras
o de los trabajos ordenados.

Articulo 60.- Medidas provisionales.

1.- Ante la reiteracion o reincidencia en la comision de infracciones
muy graves, y en atencion a los riesgos que pudieran derivarse para
la salud de las personas o de la poblacion en general, para la integri-
dad del funcionamiento de las redes generales de saneamiento, redes
dela EPSAR, o ala EDAR, el Ayuntamiento podra ordenar, de modo
cautelar, la suspension inmediata de los vertidos y la realizacion de
las actuaciones necesarias para impedir el agravamiento de los efec-
tos que pudieran generarse.

2.- En caso de presumirse naturaleza delictiva a la comision de in-
fracciones, el Ayuntamiento pondra en conocimiento de la autoridad
judicial cuantos antecedentes se disponga sobre los hechos cometidos
y los presuntos autores de los mismos.

3.- Iniciado el expediente sancionador, cuando existan indicios de
falta muy grave, se podra acordar, con objeto de asegurar el cumpli-
miento de la normativa vigente, las siguientes medidas cautelares:
- Precinto de la acometida y/o acometidas mediante el sistema de
introduccion de balones obturadores en la misma. El coste de la
aplicacion esta medida cautelar correra a cargo del titular del verti-
do.

- Suspension de la licencia ambiental y permiso de vertido.

- Cierre de las instalaciones.

4.- Con anterioridad a la resolucién del alcalde, se dara audiencia al
interesado a fin de que formule las alegaciones que estime conve-
nientes por plazo de diez dias naturales.

Articulo 61.- Denuncia a otros Organismos.

Con independencia de las sanciones expuestas, el Ayuntamiento
podra cursar la correspondiente denuncia a los Organismos compe-
tentes a los efectos oportunos.

TITULO VII. DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Las instalaciones existentes con anterioridad a la entrada en vigor de
la presente Ordenanza que sufran alguna modificacion o sean objeto
de intervencion administrativa por mal funcionamiento, deberan
adaptarse a las prescripciones de la misma, desde el momento de la
actuacion.

TITULO VIIL.- DISPOSICION DEROGATORIA.

Quedan derogadas cuantas normas o disposiciones de igual o inferior
rango a la presente Ordenanza se opongan a la misma y en concreto
la Ordenanza Municipal de Vertidos a la red municipal de alcantari-
llado, aprobada por acuerdo plenario de 28 de septiembre de 2006.
TITULO IX. DISPOSICION FINAL.

La presente Ordenanza entrara en vigor a partir de los quince dias
habiles de la publicacion del texto integro en el Boletin Oficial de la
Provincia de Valencia.
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OPINIONES SINTETIZADAS DE LOS GRUPOS O MIEMBROS
DE LA CORPORACION QUE INTERVIENEN EN LA DELIBE-
RACION (ARTICULO 109.1-G, DELREGLAMENTO DE ORGA-
NIZACION, FUNCIONAMIENTO Y REGIMEN JURIDICO DE
LAS ENTIDADES LOCALES).

La portavoz del Grupo Popular, D* Isabel Chisbert, defiende la
aprobacion de la ordenanza, e indica que modifica el régimen san-
cionador de la ordenanza actualmente en vigor, identifica mejor las
competencias y responsabilidades del Ayuntamiento y de los parti-
culares, y posee una estructura y redaccion mas clara. Con la nueva
ordenanza se pretende dar solucion a los problemas que ha plantea-
do la aplicacion de la anterior ordenanza de vertidos.

El portavoz del Grupo Socialista, D. José Antonio Manrique expre-
sa que su Grupo esta conforme con la nueva ordenanza, por cuya
elaboracion felicita a los técnicos municipales, y que constituye un
instrumento importante para el mantenimiento en debidas condicio-
nes de los aspectos medioambientales que afectan al municipio.
Ruega que haya voluntad politica para aplicarla. Sefiala que puede
ser la oportunidad de acabar con los pozos ciegos que quedan en la
poblacion. Y debera tenerse en cuenta en todas las obras que se
realicen en calles y aceras para conectar a la red de alcantarillado de
todas las instalaciones particulares que no viertan a la misma.

La portavoz del Grupo Compromis, D*. Isabel Martin, también ex-
presa su acuerdo con la ordenanza redactada, que ha incorporado las
aportaciones que realizaron. Considera que es una ordenanza muy
completa, y que es necesario que se ponga en funcionamiento y se
controle los vertidos ilegales.

La portavoz del Grupo EU, D*. M José Lianes, manifiesta que
votara a favor de la ordenanza, ya que estd muy bien redactada
desde el punto de vista técnico, que ha incorporado su propuesta para
que tuviera en cuenta la salud publica. Y ruega al equipo de gobier-
no que la lleve a la practica, de modo que quien contamine pague.

D?. Isabel Chisbert indica que se ha procurado que la ordenanza
tuviera el consenso de todos los grupos, para que dure en el tiempo.
Destaca también su calidad técnica y sefiala la voluntad del equipo
de gobierno de aplicarla en el dia a dia.

6°.- HACIENDA Y ADMINISTRACION GENERAL.- MOCION
DEL GRUPO MUNICIPAL SOCIALISTA RELATIVA A LAS ME-
DIDAS CONTRA EL DEFICIT Y LA SUBIDA DEL IBI.

El Pleno de la Corporacion, por mayoria, con 12 votos en contra de
los miembros del grupo popular, y 9 votos a favor, de los miembros
de los grupos socialista, Compromis y EU, acuerda desestimar la
mocidn presentada por el Grupo Socialista, relativa a las medidas
contra el déficit y la subida del IBI, que seguidamente se trascribe:
“EXPOSICIO DE MOTIUS

Larticle 8 del Reial decret Llei 20/2011, de 30 de desembre de
mesures per a la correccio del deficit public estableix per a 2012 i
2013 un fort increment dels tipus de I’Impost sobre Béns Immobles,
per sorpresa i sense contar amb els municipis als quals correspon la
titularitat de I’impost i la seua gestié autonoma.

Per altra banda, en el mateix text legal, el seu article 10, regula la
participaci6 en el PIE, per part dels ens locals, i no estableix increment
algun per a 2012 . O siga, no s’incrementen els fons a rebre de la
PIE, que queden momificats, desconeixent la reivindicacié historica
dels municipis que se’ls compense per la multitud de serveis impro-
pis que vénen prestant, molts d’ells de competéncia Estatal, alhora
que es desconeix el fort compromis que necessariament hauran
d’assumir davant les situacions de necessitat provocada per la crisi
economica i I’atur.

Amb aix0 tampoc es contempla 1’esfor¢ municipal en I’adopcio de
mesures essencials per a mantenir la cohesio social en els seus terri-
toris.

La mesura és simple, sense escoltar als municipis s’incrementa un
impost de naturalesa local (I’IBI) i alhora es congela la participacid
en el PIE. Els recursos es redueixen i aixo generara atur en els nos-
tres municipis que haurem d’atendre amb menys mitjans.

El decret Llei, modifica un tribut de naturalesa local, sense ni tan
sols escoltar als ajuntaments, afectant greument a 1’autonomia mu-
nicipal, a més del principi de coresponsabilitat fiscal. Aquest augment
d’impostos, a través dels tipus de I’IBI és indiscriminada i afecta a
tots els municipis, aplicant increments que podien, o no, haver deci-
dit ells mateixos i no respectant el fet que si no ho havien fet era

perqué senzillament no volien, ja que son els ens locals els titulars
de poder legal i democratic per a aix0. Alhora, ara, els municipis que
han d’aplicar si o si els increments aprovats pel govern, hauran
d’assumir davant els seus ciutadans els seus efectes.

Aquesta primera actuacio als pocs dies de la presa de possessio del
nou govern, posa de manifest algo que als municipalistes ens omple
de desesperanca. Es renuncia a enfortir a les administracions locals,
que som les que amb major eficiéncia hem gestionat els recursos i
en major mesura hem contribuit a la cohesio social,

Les mesures adoptades anuncien dolents temps per als municipis,
que una vegada més som oblidats pel govern, que no pels ciutadans
als quals haurem de seguir atenent en les seues necessitats cada
vegada amb menors recursos.

El principi de subsidiarietat esta implicitament arreplegat en la nos-
tra legislacio i forma part dels principis de la Unié Europea. El
Decret Llei i el que del mateix deriva, fa preveure que no corren bons
temps per als municipis, que lluny de situar-los en el paper que pel
seu bon fer durant els ultims anys els correspondria, van a veure’s
reduits si no es remeia, a mers espais burocratics, desconeixent el
seu paper com poder politic.

El Decret Llei giiestiona I’autonomia municipal i desconeix el paper
municipal en la consolidacié de la democracia.

Les mesures adoptades pateixen de greus defectes que les fan injus-
tes i escassament equitatives, ja que I’increment de recursos es fa
recaure només sobre, els habitatges, no tenint en compte la resta del
patrimoni. En I’'IBI, semblaria que la diferenciacié per la data que
s’haja portat a terme un procediment de valoracio ¢s, per si, suficient
per a fer que la mesura siga justa, ignorant que les diferéncies entre
municipis és molt elevada més enlla de ’any que es va portar a
terme la revisio i que existeixen altres factors que haurien d’haver
estat tinguts en compte. L’establiment de regles iguals per a aplicar
I’increment de 1’IBI a tots els municipis, sense concretar la tipologia
dels habitatges, capacitat economica dels residents, si estan o no en
atur, nombre d’habitatges de les quals s’és titular etc resta ja legiti-
mitat a I’increment dels tipus.

Les regles de discriminacié dins de termes municipals, sense fer-lo
en termes absoluts provocara que, habitatges d’idéntic valor cadastral
situades en termes municipals diferents tinguen, o no increment,
derivat de I’aplicacié sense més d’aquest Decret Llei.

Aixi mateix, de la congelacio de la participacio del PIE, resulta que
el Govern de la Nacid, lluny de tractar d’establir un sistema fiscal
que permeta que els municipis disposen de recursos suficients, haja
optat per aquesta via, el que agreuja la situacié municipal.

La solucié adoptada, a totes vistes millorable, posa de manifest la
necessitat que, els municipis a través de les seues organitzacions
representatives formen part del Consell de Politica Fiscal i Finance-
ra en igualtat amb la resta dels seus membres, a fi de que qualsevol
decisio siga adoptada amb la seua participacio.

A la vista de tot aix0, a I’Ajuntament Ple es proposa 1’adopci6 dels
segiients

ACORDS

PRIMER.- Posar de manifest el rebuig tant en el fons com en la
forma a les mesures adoptades pel reial decret Llei 20/2011, de 30
de desembre de mesures per a la correccio del deficit public, en la
mesura que esbiaixen els principis d’autonomia municipal, cores-
ponsabilitat fiscal i subsidiarietat a més de no resoldre el greu pro-
blema economic pel qual travessen els municipis obviant una solucio
permanent per a les hisendes locals.

SEGON.- Que els municipis a través de les seues organitzacions
representatives s’integren com membres del Consell de Politica
Fiscal i Financera.

TERCER.- Sol-licitar del Govern de la Naci6 que procedisca a iniciar
un procés de negociacié amb les entitats locals a través de la FEMP,
mitjancant el qual es compense adequadament a les entitats locals
pels serveis impropis que vénen prestant historicament, alhora que
s’establisca per al proxim exercici un procediment per a I’adequada
distribucid de les carregues entre tots els ciutadans, i per a una re-
gulaci6 més justa i equitativa de I’increment del tipus de I’IBI,
adequant-lo a cada realitat concreta i contemplant aspectes tals com
I’atur i altres elements que es donen i que s’han desconegut, introduint
tot aixo en la LPGE.
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QUART.- Sol‘licitar igualment al Govern de la Naci6 que a través
de la Llei de Pressupostos Generals anunciada per al proxim mes de
marg, establisca les regles per les quals amb caracter previ a assignar
competencies a les entitats locals, es procedisca a la seua valoracio
i a I’assignacio dels recursos suficients per a aixd, d’una manera
real.”

OPINIONES SINTETIZADAS DE LOS GRUPOS O MIEMBROS
DE LA CORPORACION QUE INTERVIENEN EN LA DELIBE-
RACION (ARTICULO 109.1-G, DEL REGLAMENTO DE ORGA-
NIZACION, FUNCIONAMIENTO Y REGIMEN JURIDICO DE
LAS ENTIDADES LOCALES).

Por parte del Grupo Socialista defiende la mocion D. Manuel Mon-
tero. Manifiesta que el R.D. Ley 20/2011 se ha elaborado al margen
de la Federacion Espafiola de Municipios y Provincias y de los
Ayuntamientos, que tendrian mucho que decir. Se estéa pidiendo a los
municipios que incrementen la presion fiscal del IBI, y en cambio
se les congela su participacion en los tributos del Estado, que cons-
tituyen los ingresos mas importantes del Ayuntamiento (mas de tres
millones de euros anuales). Con ello se agrava la dificultad en resol-
ver la situacion econdémica de los Ayuntamientos. No se puede elevar
cada vez mas la presion fiscal, pues provoca el rechazo de la ciuda-
dania y mas dificultades de pago para las familias. Recuerda que el
Ayuntamiento tuvo el afio 2010 quinientos ochenta y tres mil euros
de impagados en el IBI. E invita a todos los grupos a aprobar esta
mocion.

La Portavoz del Grupo Compromis, D?® Isabel Martin, apoya la
mocion. Se muestra totalmente en contra del Decreto Ley indicado,
aprobado con nocturnidad y alevosia por el partido popular poco
después de su entrada en el poder. Menciona también que hace pocos
dias se ha aprobado la reforma laboral por Decreto Ley. Destaca que
en estas medidas se han dejado al margen a los Ayuntamientos, a la
ciudadania y a los propios electores del Partido Popular, quien no
anunci6 ninguna subida de impuestos durante la campaia electoral.
Considera que no se va a crear ocupacion sino que por el contrario
va a aumentar el desempleo, tal como ya ha anunciado el Gobierno.
Y hay otras alternativas para crear trabajo y mejorar la economia,
tales como el uso de energias renovables en vez de energia nuclear.
Por todo ello su grupo votara a favor de la mocion socialista.

La Portavoz del Grupo EU, D*. M* José Lianes, manifiesta su con-
formidad con la mocion presentada, que votara a favor, pues también
esta en contra de las medidas de este Decreto Ley. Considera que
falta un proceso de negociacion para compensar a los Ayuntamientos
por los servicios que prestan sin ser de su competencia. Si bien
puntualiza que el partido socialista pudo haberlo hecho antes desde
el gobierno. Sefiala que desde hace afios EU viene reivindicando que
se modifique la regulacion del IBI, pues no atiende a las diversas
tipologias familiares, a la capacidad econémica ni al estado de des-
empleo de los contribuyentes. Las medidas aprobadas por el gobier-
no hacen mas dificil la situacion de muchas familias, y se limita a
las viviendas sin contemplar otros patrimonios. Y votaran a favor de
la mocidn para evitar que se perjudique mas a las familias.

La Portavoz del Grupo Popular, D?. Isabel Chisbert, sefiala que las
decisiones adoptadas por el gobierno se deben a la situacion econd-
mica que han encontrado, que exigen asumir la realidad y tomar
medidas temporales los afios 2012 y 2013 para reducir el déficit.
Indica que parte del déficit que debe reducirse corresponde a los
Ayuntamientos. Destaca que el incremento del IBI aprobado tiene
caracter progresivo, y que no le afecta al Ayuntamiento de Paiporta,
que llevo a cabo una revision catastral el afio 2005 con efectos 2006.
Y considera necesario un esfuerzo colectivo para recuperar la con-
fianza y volver a la senda del crecimiento y el empleo.

D. Manuel Montero agradece el apoyo de los grupos Compromis y
EU. Y sefala que antes todos los grupos politicos pedian que se in-
crementara la financiacion de los Ayuntamientos, sin que se haya
puesto en funcionamiento el fondo autonémico que estd previsto
legalmente. Y en cambio el gobierno por Decreto Ley ha aprobado
un aumento de la presion fiscal municipal al margen de los Ayunta-
mientos.

D®. Isabel Martin expresa que, aunque el Decreto Ley no afecta al
IBI de Paiporta, ya es suficiente la subida aprobada por el equipo de
gobierno, en torno al quince o veinte por ciento.

D® M?* José Lianes indica que el Ayuntamiento debe velar por el
interés general, aunque la medida tributaria no afecte a Paiporta.
D Isabel Chisbert aclara que el Real Decreto Ley no cierra la po-
sibilidad de otras fuentes de financiacion local, y se limita a tomar
una serie de medidas urgentes.

D*. Isabel Martin expresa que lo manifestado por D Isabel Chisbert
es tan falso como que la tasa TAMER no ha subido.

D. Manuel Montero sefiala que la congelacion de ingresos proceden-
tes del Estado, aunque sea Uinicamente por dos afios, perjudica la
liquidez y los intereses de todos los Ayuntamientos, también el de
Paiporta.

7°.- BIENESTAR SOCIAL.- NOMBRAMIENTO REPRESENTAN-
TE DEL AYUNTAMIENTO EN LA COMISION DE COORDINA-
CION DE LA RED DE AGENCIAS DE MEDIACION PARA LA
INTEGRACION Y LA CONVIVENCIA SOCIAL (AMICS).

Con el objetivo de lograr la coordinacion, colaboracion y asistencia
reciproca entre la Generalitat y las demas Administraciones valen-
cianas, que incluyan en sus presupuestos partidas imputables como
ayuda a la integracion de las personas inmigrantes, el Decreto
93/2009, de 10 de julio, que aprobd el Reglamento de la Ley 15/2008,
de la Generalitat, de Integracion de las Personas Inmigrantes en la
Comunitat Valenciana, regula la Comision de Coordinacion de la
Red de Agencias de Mediacion para la Integracion y la Convivencia
Social.

En Su articulo 40 se dispone su composicion, estableciendo como
vocales un Concejal o una Concejala de un entidad local de cada una
de las provincias de la Comunitat Valenciana que deberan pertenecer
al area de integracion social de las personas inmigrantes en las enti-
dades locales que hayan constituido un Agencia AMICS.
Corresponde a la localidad de Paiporta la representacion de la pro-
vincia de Valencia.

En virtud, de lo expuesto se solicita el nombramiento de un Conce-
jal o Concejala del Ayuntamiento de Paiporta, para formar parte como
vocal en la Comisiéon de Coordinacion de la Red de Agencias de
Mediacion para la Integracion y la Convivencia Social.

Y en virtud de cuanto antecede este Ayuntamiento Pleno, por mayo-
ria, con 12 votos a favor de los miembros del Grupo Popular, 3 votos
en contra de los miembros de los grupos Compromis y EU, y 6
abstenciones de los miembros del grupo Socialista, acuerda:
PRIMERO: Nombrar como representantes del Ayuntamiento de
Paiporta en la Comision de Coordinacion de la Red de Agencias
AMICS a las Sras. Concejalas D?. Rosa Maria Ramos Planells como
titular y a D*. Desamparados Ciscar Navarro como suplente.
SEGUNDO: Notificar este nombramiento a las dos Concejalas de-
signadas, dar traslado del mismo a la Direccion General de Integra-
cién y Cooperacion de la Generalitat, y seguir en el expediente el
procedimiento y tramites legalmente establecidos.

OPINIONES SINTETIZADAS DE LOS GRUPOS O MIEMBROS
DE LA CORPORACION QUE INTERVIENEN EN LA DELIBE-
RACION (ARTICULO 109.1-G, DELREGLAMENTO DE ORGA-
NIZACION, FUNCIONAMIENTO Y REGIMEN JURIDICO DE
LAS ENTIDADES LOCALES).

La portavoz del Grupo Popular, D*. Isabel Chisbert, defiende este
dictamen y expresa que las dos personas propuestas son las mas
adecuadas para ostentar esta representacion, al desempefiar los cargos
de concejala delegada del Area de Bienestar Social y del Area de
Fomento Econdomico y Empleo, respectivamente.

El portavoz del grupo Socialista, D. José Antonio Manrique mani-
fiesta que su grupo va a abstenerse en la votacion de este dictamen,
por considerar que corresponde a la responsabilidad del equipo de
gobierno, y a la de la oposicion realizar el seguimiento de la eficacia
de las medidas que se adopten en la red AMICS.

La portavoz del grupo Compromis, D?. Isabel Martin se muestra en
contra del dictamen, pues en la anterior corporacion, el afio 2010,
D® Rosa Ramos era también concejala delegada de Bienestar Social,
y bajo su responsabilidad el Ayuntamiento solicitd una subvencion
de diez mil novecientos euros del programa AMICS, que se justificd
con los recibos de alquiler de un local de marzo a diciembre, pero
que solamente estuvo abierto a los usuarios quince dias, colocando
una placa en la puerta y una mesa dentro, durante los dias de las
fiestas de Navidad, y todo ello porque lo denunci6 Compromis. Su
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Grupo presentd una mocion para que el Ayuntamiento devolviera
esta subvencion, y asumira su responsabilidad D*. Rosa Ramos y
subsidiariamente el Sr. Alcalde, ademas de remitir un escrito a la
Conselleria poniendo en su conocimiento lo ocurrido. La subvencion
no se destino a atender inmigrantes. Por ello considera que D*. Rosa
Ramos no debe representar a los Ayuntamientos de la provincia en
la red AMICS, por su mala gestion de la oficina AMICS de este
Ayuntamiento, proponiendo que tal representacion recaiga en cual-
quier otra persona del Area de Bienestar Social.

La portavoz del Grupo EU, D*. M*. José Lianes, pregunta si actual-
mente esta en funcionamiento la oficina AMICS.

El Sr. Alcalde sefiala que corresponde a Paiporta la representacion
de los municipios de la provincia en lared AMICS, y D*. Rosa Ramos
es la concejala delegada del Area de Bienestar Social, en la que esta
integrado este servicio, por lo que es ella quien debe ostentar esa
representacion.

D". Rosa Ramos contesta a D*. M". José Lianes que esa misma pre-
gunta la formul6 en la comision informativa del Area, y ya se le dijo
que acudiria a la proxima sesion la trabajadora social encargada de
la oficina para informar de la actividad que se desarrolla.

8°.- MOCIONES.

Previa su especial declaracion de urgencia exigida por el articulo 83
del Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Régimen Juri-
dico de las Entidades Locales, acordada por unanimidad respecto a
las tres mociones, el Pleno desestima por mayoria, con doce votos
en contra de los miembros del grupo Popular y nueve votos a favor
de los miembros de los grupos Socialista, Compromis y EU, en
votacion separada para cada una de ellas, las mociones presentadas
por los grupos de EU, Compromis y Socialista, sobre apoyo a las
movilizaciones estudiantiles y repulsa a la actuacion policial frente
a ellas que seguidamente se transcriben:

MOCION DEL GRUPO EU

“MOCIO MUNICIPAL RECOLZAMENT MOBILITZACIONS
ESTUDIANTILS

Na Maria José Lianes Laserna portaveu del Grup Municipal d’EUPV
en I’Ajuntament de Paiporta en nom i representacio del mateix, i a
I’empar del que estableix la normativa aplicable, per raons d’urgencia,
eleva al Ple de la Corporacid, per al seu debat la segiient,
EXPOSICIO DE MOTIUS

El darrer dimecres 16 de febrero els/les estudiants de I’'IES Lluis
Vives es concentraren a les portes del centre per denunciar els retalls
en educacion del Consell Valencia. En aquest institut ja estan patint
aquests retallas ja que no tenen ni calefaccio. Aquesta concentraciod
comenga de forma pacifica per denunciar la falta de professorat, la
falta de material escolar, la falta dels mitjans basics per estudiar,
folis, aigua, llum, calefaccid, ...

Arran d’ago, s’ha produit una violentissima i desproporcionada ac-
tuacio policial, de la qual hi ha testimonis personals, fotografics i
videografics, amb el resultat de diversos alumnes ferits i contusionats,
altres amb la roba trencada i detinguts, emmanillats i retinguts en la
comissaria de Zapadores

A més més, han continuat les mobilitzacions i les concentracions.
Ahis dilluns 20 de febrero aquest enfrontament ha estat encara més
contundent i més repressiu. L’actuacio policial ha estat violentissima
i desproporcionada des de qualsevol 16gica democratica.

D’acord amb aixo, se sotmet a la consideracié del Ple 1’aprovacio
dels segiients:

ACORDS

1. L’ Ajuntament de Paiporta manifesta el seu recolzament a totes les
mobilitzacions estudiantils, aixi com donar suport als moviments
sindicals estudiantils.

2. I’Ajuntament de Paiporta manifesta la seua repulsa a 1’accid
policial.

3. I’Ajuntament de Paiporta reprova 1’actitud de la Delegada del
govern Paula Sanchez de Ledn, i demana la seua dimissi6é inmedia-
ta com a responsable de tot el succeit.”

MOCION DEL GRUPO COMPROMIS

“Isabel Martin Gomez i Josep Val Cuevas, regidors del Grup Muni-
cipal Compromis a I’Ajuntament de Paiporta, a ’empar del que
disposa la Llei 8/2010, de 23 de juny de Régim Local de la Comu-
nitat Valenciana aixi com el RD 2568/ 1986 de 28 de novembre, pel

que s’aprova el Reglament d’Organitzacio, Funcionament i Régim
Juridic de les Entitats Locals, presenten per al seu debat i votacio en
el Ple la segiient:

MOCIO

El passat 15 de febrer, els alumnes de I’institut Lluis Vives de Va-
léncia es varen concentrar a la porta del centre per protestar contra
les retallades en educacio i reclamar una educacié digna i de qualitat.
En eixa concentracid, la policia nacional va detindre a un estudiant
menor d’edat. Aquest fet va fer que al dia segiient els seus companys
i companyes tornaren a eixir al carrer per exigir el seu alliberament,
pero eixa vesprada la policia nacional va tornar a carregar empleant
la forga contra els estudiants i va detindre a 9 persones més, alguns
d’ells menors.

Divendres molts d’aquests joves continuaven detinguts, alguns inclus
han arribat a estar més de 48 hores. Pero eixe dia la policia no només
va denunciar a molts d’ells, també va impedir que els seus pares i
mares pogueren comunicar-se amb els seus fills, creant un estat de
desempar i indefensio.

Eixa vesprada una jove de 20 anys, estudiant de magisteri, va rebre
un colp de porra en el cap que li va fer una ferida que va requerir 7
grapes, o com la mateixa Andrea ha explicat “una bretxa de 7 cen-
timetres per defensar els seus drets”.

També esta setmana ha continuat la brutalitat policial. Centenars de
policies han pres la ciutat, han pegat a tothom que passava per alli,
xiquets de 14 anys, dones que passejaven i al preguntar obtenien per
resposta la porra en les cames o punyades en el pit, senyors de 60
anys abatuts en terra per la policia. Han estat agredits, retinguts i
detinguts sense cap justificacio, violant-se els drets constitucionals
més fonamentals de I’estat de dret. Aixo és democracia?

La brutalitat policial contra les protestes pacifiques i justificades dels
estudiants de I’IES Lluis Vives de Valéncia han donat la volta al mon
en poques hores.

La delegada del Govern en la Comunitat Valenciana, Paula Sanchez
de Leon, ha justificat les carregues policials i les detencions, la qual
cosa ha intensificat les protestes. El més greu, pero, és que la maxi-
ma representant del govern de 1’Estat al territori valencia ha mentit
en les seues declaracions perque, gracies a les noves tecnologies, els
videos i les imatges que s han pres al carrer demostren que les reac-
cions violentes son per part de les forces de seguretat de 1’Estat.
Sén també molt greus les declaracions del cap superior de Policia de
la Comunitat Valenciana, Antonio Moreno Piquer, que ha legitimat
i defensat la violencia i brutalitat policial a més d’anomenar “ene-
mics” als estudiants.

No obstant, no podem oblidar que les protestes dels estudiants son
per a denunciar la manca de calefaccio, llum i mitjans basics als
centres educatius, fruit dels impagaments i de les retallades pressu-
postaries del Govern Valencia en els serveis publics més basics 1
essencials per a la nostra societat.

Per tot aco, aquests regidors, proposen al Ple de I’Ajuntament de
Paiporta, els segiients:

ACORDS

1.-El ple de I’ Ajuntament de Paiporta condemna les brutals agressions
policials que han patit estudiants i ciutadans en general en la ciutat
de Valencia.

2.- El ple de I’Ajuntament de Paiporta demana la retirada de tots el
carrecs contra els estudiants d’aquests dies.

3.- El ple de I’Ajuntament de Paiporta demana la destitucié imme-
diata de la delegada del Govern en Valéncia, Paula Sadnchez de
Ledn.

4. - El ple de I’Ajuntament de Paiporta demana la rectificacio, dis-
culpes i dimissio del cap superior de Policia de la Comunitat Valen-
ciana, Antonio Moreno Piquer.

5.- El ple de I’ Ajuntament de Paiporta demana al Govern d’Espanya
una investigacio a fons dels fets succeits a Valéncia per a depurar
responsabilitats en tot 1’escalafo policial i retirar de servei a aquells
agents que hagen violat la llei i els drets fonamentals dels ciutadans
i ciutadanes.

6. - El ple de I’Ajuntament de Paiporta demana la dimissio de tota
la chpula directiva de la televisio valenciana per estar donant una
informacio tergiversada de les protestes estudiantils que estan tenint
lloc a Pinstitut Lluis Vives en no emetre ni una sola imatge de la



NS 131 BUTLLETI OFICIAL
2-VI-2012 DE LA PROVINCIA DE VALENCIA

BOLETIN OFICIAL 71
DE LA PROVINCIA DE VALENCIA

violéncia policials i criminalitzant als menors, joves i adults. En
concret de José Lopez Jaraba, director general, Luis Redondo, direc-
tor de Canal 9, Nuria Romeral, directora de Radio 9, Salut Pedros,
directora d’informatius de Canal 9 i José Braulio, director
d’informatius de Radio 9.

5.- El ple de I’ Ajuntament de Paiporta traslladara els segiients acords
ales Corts Valencianes, el Govern Valencia, el Congrés dels Diputats,
el Defensor del Poble i a la Presidéncia del Govern d’Espanya.”
MOCION DEL GRUPO SOCIALISTA

El portaveu del grup municipal socialista de I’Ajuntament de Pai-
porta, de conformitat amb el que estableix I’article 91.4 del Regla-
ment d’Organitzacid, Funcionament i Regim Juridic de les Entitats
Locals, aprovat per RD 2568/1986, i demés legislacio vigent, for-
mula la seglient mocid per tal que, prévia la seua inclusio en 1’ordre
del dia del Ple, es sotmeta al seu debat i aprovacio.

MOCIO

Tots som conscients de la situacion en que vivim de retalls dels
serveis publics, I’educacio publica ve sent en la nostra Comunitat
des de fa molts anys més que maltractada pel govern del Partit Po-
pular.

Davant la situacion insostenible, el sector educatiu protesta tots els
diez amb tancaments i mobilitzacions, tant de pares i mares, com de
mestres, professors i alumnes.

Els passats dies hem segut testimoni i noticia arreu de tot el mon,
pel tractament que s ha fet per part de les autoritats politiques i po-
licials de les mobilitzacions dels estudiants de I’institut Lluis Vives
de Valéncia, els quals romanen sense calefaccid des de 1’inicii de
curs, degut als impagaments de la Generalitat Valenciana.

Aquesta repressio ha segut contestada per tota la ciutadania amb més
compromis, més llibertat i més solidaritat amb els nostres estudiants
i amb el futur de I’educacio publica.

Estos episodis de violencia han de quedar fora de la nostra societat,
i aquells que han segut responsables de tal espectacle botornds han
de quedar apartats, per dignitat, de la vida publica.

No sols s’ha actuat de manera desproporcionada i desmesurada, sind
que en paraules del mateix Cap Superior de Policia, els estudiants
de I’IES Lluis Vives de Valéncia han segut tractats com a 1’enémic,
fet que ha donat la volta per tot el mon.

PROPOSTES D’ACORD

1.- Que el Ple de I’Ajuntament condemna i rebutja 1’actuacié de la
Delegada del Govern per la seua responsabililtat en les carregues
policials contra els estudiants que es manifesten amb motiu de les
retalladles en educacion davant I’Institut Lluis Vives.

2.- Que el ple de I’ Ajuntament condemna i rebutja 1’actuacié del Cap
Superior de la Policia de Valencia, Antonio Moreno, com a respon-
sable policial de les carregues que s’han produit a Valéncia contra
els estudiants, i es reproven les seues paraules, referint-se als estu-
diants com “el enemigo”, al més pur estil bél-lic.

3.- Que el ple de I’ Ajuntament demane la dimissi¢ d’aquests dos alts
carrecs pel greu atropellament sofert pels estudiants i manifestants.
4.- Al mateix temps, volem manifestar el nostre rebuig a la Conse-
llera d’Educacié M?. José Catala, com a responsable politica dels
retalls que el govern valencia esta realitzant a I’educacio ptblica.
5.- Que es trasllade copia del present acord a la direccion de I'IES
Lluis Vives de Valéncia, a la Federacio d’Estudiants de la Comunitat
Valenciana, als portaveus dels grups parlamentaris de les Corts Va-
lencianes i de les Corts Espanyoles, aixi com al President del Govern
d’Espanya.”

OPINIONES SINTETIZADAS DE LOS GRUPOS O MIEMBROS
DE LA CORPORACION QUE INTERVIENEN EN LA DELIBE-
RACION (ARTICULO 109.1-G, DEL REGLAMENTO DE ORGA-
NIZACION, FUNCIONAMIENTO Y REGIMEN JURIDICO DE
LAS ENTIDADES LOCALES).

En primer lugar defiende su mocién la portavoz de EU, D*. M?. José
Lianes, quien considera urgente que el Ayuntamiento apruebe la
mocion a la vista de los hechos sucedidos desde el 16 de febrero, y
que continuan actualmente, pues se debe reprobar a la Delegada del
Gobierno y exigirle responsabilidades.

El Sr. Alcalde expresa que su grupo votara a favor de la urgencia de
las tres mociones, pues se refieren a un hecho reciente que los grupos
municipales tienen derecho a debatir en el Pleno.

Aprobada la urgencia de la mocion de Esquerra Unida, D*. M*. José
Lianes le da lectura y explica que se trata de unas actuaciones poli-
ciales injustas, brutales y totalmente reprobables. Los estudiantes se
concentraron para protestar por los recortes en educacion y fueron
reprimidos por la policia de una forma absolutamente improcedente,
teniendo en cuenta, en especial, que se trata de gente joven, estu-
diantes que estan reivindicando sus derechos. La policia debe defen-
der los derechos de la ciudadania, y ha hecho todo lo contrario. La
responsabilidad es de la Delegada del Gobierno, que deberia haber
dimitido ya ante estos hechos.

A continuacion se vota la urgencia de las mociones presentadas por
los grupos Compromis y Socialista, que tras ser aprobada fue segui-
da del debate conjunto de las tres mociones presentadas.

La portavoz del grupo Compromis, D*. Isabel Martin lee su mocion,
y considera significativo que todos los grupos municipales de la
oposicion estén de acuerdo en adoptar estas medidas.

El portavoz del grupo Socialista, D. José Antonio Manrique, da
lectura a la parte expositiva de su mocion y expresa que estain muy
preocupados por estos sucesos, igual que numerosas asociaciones,
los medios de comunicacion, etc. Se han empefiado en decir que no
son estudiantes quienes protagonizan las protestas, pero realmente
se trata de los estudiantes del Instituto y otros estudiantes que se han
solidarizado. No se han visto antisistemas, encapuchados ni se han
producido agresiones a policias. Siempre ha sido la policia quien ha
tomado la iniciativa de un modo desproporcionado. Teniendo en
cuenta la profesionalidad de los miembros de la policia, su actuacion
unicamente se explica por las 6rdenes politicas que han recibido.
Alguien del partido popular ha rechazado las acusaciones como si
se tratara de una conspiracion judeo masonica, pero hoy en dia, con
las nuevas tecnologias, todos pueden ver las imagenes de lo ocurri-
do y comprobar los hechos. No ha habido ninguna clase de destrozo
en el mobiliario publico. Y cuando, al dia siguiente, la policia se
retira y deja de de intervenir, no se produce el menor incidente.
Considera que la actuacion policial supera los limites admisibles, y
deben pedirse responsabilidades a la Delegada del Gobierno y al jefe
de la policia para que dimitan.

La portavoz del grupo Popular, D* Isabel Chisbert expone que los
estudiantes, los trabajadores y todos los ciudadanos tienen derecho
a manifestarse, pero conforme a lo que establece la Ley. Y la policia
debe actuar para defender la Ley. Seran los tribunales de justicia
quienes juzguen si la actuacion policial ha sido correcta o no. Los
jueces analizaran los hechos y exigiran las responsabilidades que
procedan. La postura de su grupo es que las denuncias presentadas
ante los Tribunales sigan su curso legal.

D. José Antonio Manrique manifiesta que debe realizarse un analisis
coherente y lo mas serio posible de este asunto. El origen de la
cuestion son los recortes en educacion, y las protestas para que no
se aumente la ratio ni se prescinda de los interinos, y para que se
realicen las obras necesarias de construccion de edificios docentes y
se cubran adecuadamente los gastos de mantenimiento. Frente a
estas reivindicaciones se ha seguido la tactica de desprestigiar a los
profesionales de la educacion, diciendo que en realidad se protesta
por los recortes en los sueldos, lo que no es verdad. Ademas se han
reducido muchos servicios publicos en educacion, igual que en sa-
nidad. Estas manifestaciones de los estudiantes no se hacen por los
sueldos de los docentes, sino porque se estd quitando calidad a la
educacion publica, que se ve discriminada respecto a la ensefianza
privada. El fondo de todo este asunto es la defensa de una educacion
publica de calidad. Lo demas son sucesos puntuales lamentables.
D®. Isabel Martin destaca que todo se inicié con unos treinta o se-
senta chavales que salieron a la calle para pedir que no hubiera re-
cortes en educacion, cuando se estan financiando otras actuaciones
de mucha menor importancia (menciona como ejemplo los aeropuer-
tos que no se utilizan y las carreras de formula uno). Frente a esta
protesta estudiantil la policia reacciona utilizando trescientos agentes
de Policia Nacional con helicopteros y material antidisturbios. Dis-
crepa de la consideracion de D Isabel Chisbert de que la policia
hubiera actuado atendiendo a la Ley, pues los policias no atendian
los requerimientos de los manifestantes para que se identificaran, no
se ha respetado el derecho del habeas corpus, y se ha negado a los
padres el derecho a hablar con los detenidos. Todo esto no es legal
y es muy grave que se produzca. Deben tomarse medidas contra los
policias que se han excedido, posiblemente la gran mayoria, dando
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golpes y empujones que se han podido ver en todos los medios de
comunicacion, menos en Canal 9.

D M* José Lianes expresa que es lamentable la laxitud del equipo
de gobierno en este asunto, sin ser capaces de solidarizarse con es-
tudiantes masacrados, apaleados y que han visto vulnerados sus
derechos, cuando lo tinico que defendian era una educacion publica
y de calidad. Entiende que ha sido desproporcionada la carga brutal
de la policia y las palabras ofensivas a nifias. Por todo ello reitera su
peticion de que dimita la Delegada del Gobierno y el jefe de la po-
licia.

El Sr. Alcalde resume la posicion del equipo de gobierno, indicando
que, aunque todos tengan derecho a manifestarse, durante unos dias
se corto la calle Jativa de Valencia y se impidio la circulacion de los
vehiculos de un modo ilegal. Le parece bastante peligroso decir que
se tienen que depurar responsabilidades, pues es a los jueces a quie-
nes corresponde hacerlo, ademas de la investigacion interna de la
propia policia para dilucidar si se ha producido alguna actuacion
incorrecta. Su grupo apoya esas formas de determinar las responsa-
bilidades de la policia, y también que sean los jueces quienes decidan
respecto a los hechos posiblemente ilegales que hayan cometido otros
ciudadanos que estan detenidos. A todos los tendra que juzgar como
a cualquier persona, sin hacer excepciones impropias del Estado de
Derecho, como pide Compromis al solicitar que se deje en libertad
sin cargos a todos los detenidos. Si los policias tienen que ser juz-
gados, su grupo esta conforme. Pero si alguien ha desobedecido a la
autoridad o ha atentado contra ella, también debe ser juzgado. Cues-
tiona la afirmacion de D?. Isabel Martin de que se haya infringido el
derecho al habeas corpus, pues se puede denegar legitimamente si
la persona ha sido detenida legalmente y no ha transcurrido el tiem-
po maximo desde la detencion. En cualquier caso, seran los jueces
quienes diran si se han infringido este derecho, actuando con plena
independencia. En cuanto al reproche del portavoz socialista al jefe
de la policia, aclara que su nombramiento por el Sr. Rubalcaba dio
lugar a mucha polémica, y si se pide su depuracion le parece muy
bien, considerando impropio de ese cargo calificar a los manifestan-
tes como enemigos, pues los Uinicos enemigos de la policia son los
delincuentes. Respecto a las criticas de Esquerra Unida por conside-
rar laxa la postura de gobierno, puntualiza que ser partidario de que
se sigan los procedimientos legales no es laxitud. Y reitera que la
reivindicacion de los derechos mediante manifestaciones es legitima
mientras no entorpezca los derechos de los demas y se realice con-
forme a las leyes.

D?* M?® José Lianes mantiene su consideracion de laxitud en el
equipo de gobierno respecto a los planteamientos de su mocion,
mediante la que pide justicia. El equipo de gobierno parece que ve
como culpable al alumnado. Y sefiala que no tratan este tema con el
rigor que se debe por la gravedad de los hechos.

D Isabel Chisbert sefiala que no han dicho que sean culpables los
alumnos, sino que ha afirmado su derecho a manifestarse. Y pide a
M?. José Lianes que retire sus palabras.

D M™ José Lianes se reitera en sus manifestaciones, que se corres-
ponden con lo que percibe del planteamiento del equipo de gobier-
no.

D. José Antonio Manrique no cree que lo sucedido sea responsabi-
lidad del Sr. Rubalcaba, sino de quien mantiene al jefe de policia en
ese cargo, dandole oportunidad de manifestar su torpeza, que es la
Delegada del Gobierno, D* Paula Sanchez de Le6n.

D®. Isabel Martin considera que no hay manifestaciones ilegales, pues
las manifestaciones Unicamente deben comunicarse a la autoridad
administrativa. El caos lo ha producido la intervencion de la policia.
Indica que ademas de las responsabilidades que procede exigir ante
los tribunales, también debe haber responsabilidades politicas, que
se pueden pedir legitimamente y se deben asumir. Se han vulnerado
las garantias constitucionales, impidiendo a un menor de 17 afios
acceder a sus tutores. La Ley es igual para todos, pero parece que en
algunos casos no lo es (menciona el caso del Sr. Urdangarin que
acude a declarar ante el Juez en unas condiciones especiales). Pare-
ce que se les tacha de irresponsables por pedir responsabilidades,
pero la gravedad de estos hechos la prueba que el mismo Sr. Rajoy
haya tomado medidas al respecto.

9°.- RUEGOS Y PREGUNTAS.

No se formulan

Y no habiendo otros asuntos que tratar, la Alcaldia-Presidencia da
por finalizada la sesion, levantandose la misma a las veintiuna horas
y cincuenta y cinco minutos del dia veintitrés de febrero de dos mil
doce, de lo que como Secretario doy fe.

DILIGENCIA.- Para hacer constar que el presente borrador del acta
ha sido redactado por el Secretario que suscribe, en cumplimiento
de lo establecido en el articulo 109 del Reglamento de Organizacion,
Funcionamiento y Régimen Juridico de las Entidades Locales, y se
sometera a aprobacion en la proxima sesion que se celebre.

Fdo. Fco. Javier Llobell Tuset

Secretario

DILIGENCIA .- Para hacer constar que, conforme a lo dispuesto en
el articulo 91 del Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y
Régimen Juridico de las Entidades Locales, la presente acta ha sido
aprobada, en los términos que figuran en el acuerdo de aprobacion,
en la sesion celebrada el dia

El alcalde, Vicente Ibor Asensi.—El secretario, Fco. Javier Llobell
Tuset.
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